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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Meddelande frin Kommissionen om komplettering av riktlinjerna for vissa statliga stédatgirder
inom ramen for systemet f6r handel med utslippsritter for vixthusgaser efter 2021

(2021/C 528/01)

Meddelande frin kommissionen av den 21 september 2020 — Riktlinjer for vissa statliga stodétgirder inom ramen for
systemet for handel med utsldppsritter for vixthusgaser efter 2021 (*) ska kompletterats pa foljande sitt:

1) I punkt 15.15 ska siffran 80" inforas i stillet for ”[...]", och tvd stycken ldggs till, sd att denna definition fir foljande
lydelse:

”15. | reservriktmarke for elforbrukning: 80 % av den faktiska elférbrukningen, faststallt genom ett kommissionsbeslut
tillsammans med effektivitetsriktmarkena for elforbrukning. Det motsvarar de genomsnittliga insatser for att
minska utsldppen som framtvingas av tillimpningen av effektivitetsriktmirkena for elférbrukning (riktmaérke for
elforbrukning/genomsnitt for elférbrukning). Det tillimpas pd alla produkter som faller inom de stodberattigade
sektorerna men for vilka inget effektivitetsriktmarke f6r elférbrukning har faststallts.

Reservriktmirket for elférbrukning ska sinkas (frdn dr t = 2022) med 1,09 % pd drsbasis, i enlighet med den
formel som faststills i bilaga I under "Uppdaterade effektivitetsriktmérken for vissa produkter som avses i bilaga
I”.

2) I punkt 28 b kompletteras beskrivningen av den faktor Ct som anvinds i formeln, sd att den punkten far f6ljande
lydelse:

"b) Om de effektivitetsriktmérken for elforbrukning som fortecknas i bilaga II inte ar tillimpliga pa de produkter som
stodmottagaren tillverkar, motsvarar det hogsta stodet per anldggning for kostnader som uppstétt ar t foljande:

Amax, = Ai x C; x P_; x EF x AEC,

I denna formel 4r Ai stddnivdn ar t, uttryckt som en delméingd (t.ex. 0,75), Ct r den tillimpliga koldioxidut-
slappsfaktorn eller marknadsbaserade koldioxidutslappsfaktorn (tCO,/MWh) (ir t), P, dr forwardpriset ar t-1
(EURJtCO,), EF ir det reservriktmarke for elforbrukning som definieras i 15.15, och AEC dr den faktiska
elforbrukningen (MWh) ar t.”

3) I tabellen i bilaga I ska beskrivningen av den sektor som omfattas av Nace-kod 20.16.40.15 kompletteras si att
beskrivningen fir foljande lydelse:

"Polyetylenglykoler och andra polyeteralkoholer, i obearbetad form”

4) Foljande bilaga ska laggas till som bilaga II:

() EUTC 317,25.9.2020, s. 5.



"BILAGA II

Effektivitetsriktmirken for elforbrukning och arliga minskningssatser fér produkter som avses i bilaga I

— Effektivitetsriktmirken for elforbrukning for produkter som avses i bilaga I med utbytbarhet mellan bréinsle och el

Produkter for vilka utbytbarhet mellan bransle och el har faststillts i avsnitt 2 i bilaga I till delegerad forordning (EU) 2019/331.

I bilaga I till delegerad forordning (EU) 2019/331 faststills att det for vissa produkter finns utbytbarhet mellan brinsle och el. For dessa produkter ar det inte lampligt att stélla upp
ett riktmérke pd grundval av antalet MWh/t for produkten. Utgdngspunkten r i stillet de specifika utsldpp av vixthusgaser som kan hirledas for de direkta utslippen. For dessa
produkter bestimdes produktriktmirkena pé grundval av summan av de direkta utsldppen (frén energi- och processutslapp) samt indirekta utslapp till foljd av anvandningen av den
utbytbara delen av elen.

I dessa fall ska faktorn 'E’ i formeln for berdkningen av den hogsta tillitna stodnivd som avses i punkt 28 a i dessa riktlinjer ersdttas med nedanstdende term som omvandlar ett
produktriktmarke enligt delegerad férordning (EU) 2019/331 till ett effektivitetsriktmarke for elforbrukning pd grundval av en genomsnittlig europeisk faktor for utslappsintensitet
pa 0,376 tCO,/MWh:

Befintligt produktriktmarke fran avsnitt 2 i bilagan till forordning 2021/447 (i tCO,[t) x andel relevanta indirekta utslipp under referensperioden (%)/0,376 (tCO,/MWHh).

De effektivitetsriktmarken som ska anvindas for perioden 2021-2025 fér produkter for vilka bransle och el dr utbytbara finns i férordning (EU) 2021447 av den 12 mars 2021
om faststillande av reviderade riktmérkesvirden for gratis tilldelning av utsldppsritter for perioden 2021-2025 i enlighet med artikel 10a.2 i Europaparlamentets och radets direktiv
2003/87/EG.

Effektivitetsriktmirken for produkter som avses i bilaga I som inte fortecknas i tabell 1 i denna bilaga

Reservriktmirket for elforbrukning som definieras i artikel 15.15 i dessa riktlinjer dr tillimpligt pé alla stodberittigande produkter som avses i bilaga I for vilka inget effektivitets-
riktmirke for elférbrukning har faststéllts.

Uppdaterade effektivitetsriktmirken for vissa produkter som avses i bilaga I

[ tabell 1 fortecknas de riktmérkesvirden som ska anvidndas som utgdngspunkt for att faststilla det tillimpliga effektivitetsriktmarket for ett visst ar, med beaktande av den érliga
minskningssatsen.

Denna érliga minskningssats beskriver hur mycket riktmérkena automatiskt kommer att sinkas varje 4r. Om annat inte anges i tabell 1 ska alla effektivitetsriktmarken (inklusive
reservriktmarket for elférbrukning) sinkas (frin och med &r t = 2022) med 1,09 % pé arsbasis enligt foljande formel:

Tillimpligt effektivitetsriktmirke (r t) = riktmarkesvirde 2021 * (1 + arlig minskningssats) *@t-2021
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Tabell 1

Effektivitetsriktmirken for elf6rbrukning for vissa produkter som avses i bilaga I

. S Arli
NACE4 Proiglr{f:ékt- 5;1;32?(];;51_ Riktmarkesenhet | Produktionsenhet minskﬁ/ior]fgssats Produktdefinition Proc;ifé;;?ilk?nl?ﬁ]t{?s av Pr(l}(fcl(e)‘tli?l:o d Beskrivning
17.11 Kemisk massa |0,904 MWh/t 90 %sdt | Ton kemisk | 1,09 Dissolvingmassa av|Alla processer som ir|17.11.11.00 |Dissolvingmassa av ved
av ved trimassa ved direkt  eller  indirekt
) ) kopplade till
17.11 Kemisk massa|0,329 MWh/t 90 %sdt | Ton kemisk | 1,09 Sodamassa och framstallning av kemisk | 17-11:12.00 Sodamassa och
av ved trimassa sulfatmassa, av ved, massa, inklusive sulfatmassa, av ved, med
med undantag av torkning, tvittning och undantag av
dissolvingmassa sillning samt blekning dissolvingmassa
17.11 Kemisk massa | 0,443 MWh/t 90 % sdt | Ton kemisk | 1,09 Sulfitmassa av ved, 17.11.13.00 |Sulfitmassa av ved, med
avved traimassa med undantag av undantag av
dissolvingmassa dissolvingmassa
17.11 Halvkemisk 0,443 MWh/t90 %sdt | Ton halvkemisk | 1,09 Halvkemisk massa 17.11.14.00 |Mekanisk massa av ved;
massa av ved massa av ved av ved halvkemisk massa av ved;
) ] ; massa av andra fibrosa
17.11 Mekanisk Reservmetod 1,09 Mekanisk massa Alla processer som dr cellulosamaterial in ved
massa direkt  eller  indirekt
kopplade till produktion
av  mekanisk  massa,
inklusive trabehandling,
raffinering, tvittning,
blekning,
virmedtervinning
17.11 Returpapper  |0,260 MWh/t 90 % sdt | Ton returpapper | 1,09 Returpapper Alla processer som r
direkt  eller  indirekt
17.11 Avsvirtat 0,390 MWh/t 90 %sdt | Ton avsvartat | 1,09 Avsvirtat kopplade il
returpapper returpapper returpapper framstillning av
returpapper,  inklusive
fortjockning och

dispersion samt blekning.

120CCl0¢
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17.12 Tidningspap- {0,801 MWh/t produkt | Ton 1,09 Tidningspapper
per tidningspapper

17.12 Obestruket 0,645 MWh/tprodukt | Ton  obestruket | 1,09 Obestruket
finpapper finpapper finpapper

17.12 Bestruket 0,538 MWh/tprodukt | Ton  bestruket | 1,09 Bestruket finpapper
finpapper finpapper

17.12 Mjukpapper 0,925 MWh/t produkt | Ton mjukpapper |1,09 Mjukpapper

17.12 Testliner  och|0,260 MWh/t produkt | Ton papper 1,09 Testliner och fluting
fluting

17.12 Obestruken 0,268 MWh/t produkt | Ton kartong 1,09 Obestruken kartong
kartong

17.12 Bestruken 0,403 MWh/t produkt | Ton kartong 1,09 Bestruken kartong
kartong

Alla processer som ir
direkt  eller  indirekt
kopplade till
papperstillverkning,
inklusive raffinering,
pressning och termisk
torkning

17.12.11.00

Tidningspapper

17.12.12.00
17.12.13.00
17.12.14.10
17.12.14.35
17.12.14.39
17.12.14.50
17.12.14.70

Obestruket finpapper

17.12.73.35
17.12.73.37
17.12.73.60
17.12.73.75
17.12.73.79
17.12.76.00

Bestruket finpapper

17.12.20.30
17.12.20.55
17.12.20.57
17.12.20.90

Mjukpapper

17.12.33.00
17.12.34.00
17.12.35.20
17.12.35.40

Testliner och fluting

17.12.31.00
17.12.32.00
17.12.42.60
17.12.42.80
17.12.51.10
17.12.59.10

Obestruken kartong

17.12.75.00
17.12.77.55
17.12.77.59
17.12.78.20
17.12.78.50

Bestruken kartong

v[8TS D

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrdonyg

1201 0¢



17.12.79.53
17.12.79.55
20.13 Svavelsyra 0,056 MWh/t produkt | Ton svavelsyra 1,09 Svavelsyra; oleum |Alla processer som ir|20.13.24.34 |Svavelsyra; oleum
(rykande svavelsyra) | direkt  eller  indirekt (rykande svavelsyra)
kopplade till produktion
av svavelsyra
20.13 Klor 1,846 MWh/t produkt | Ton klor 1,09 Klor Alla processer som ir|20.13.21.11 |Klor
direkt  eller  indirekt
kopplade till
elektrolysenheten,
inbegripet
hjlputrustning
20.13 Kisel 11,87 MWh/t produkt | Ton kisel 1,09 Kiselannandnsddan | Alla processer som ir|20.13.21.70 |Kisel annan dn sddan som
som innehaller | direkt  eller  indirekt innehaller minst
minst kopplade till produktion 99,99 viktprocent kisel
99,99 viktprocent | av kisel
kisel
20.13 Kisel 60 MWh/t produkt | Ton kisel 1,09 Kisel som innehéller | Alla processer som ir|20.13.21.60 |Kisel som innehéller minst
minst direkt  eller indirekt 99,99 viktprocent kisel
99,99 viktprocent | kopplade  till  ugnen,
kisel inbegripet
hjélputrustning
20.13 Kiselkarbid 6,2 MWh/t produkt | Ton kiselkarbid | 1,09 Kisel  Kiselkarbid | Alla processer som ir|20.13.64.10 |Kisel Kiselkarbid
(karborundum), direkt  eller  indirekt (karborundum), dven inte
dven inte kemiskt|kopplade till produktion kemiskt definierad
definierad av kiselkarbid
24.10 Syrgasblast stdl [0,03385 MWh/t produkt | Ton rastél (gjutet) | 0,60 Réstal: olegerat stdl | Sekundar metallurgi, | 24.10.T1.22 | Rastal: olegerat stal erhéllet
erhdllet genom | férvirmning av eldfasta genom andra processerdn i
andra processer dn i| material, hjdlpprocesser elektrougn
elektrougn och  gjutanldggningar
. —|fram till avskdrning av . 0 )
24.10 Réstal: legerat stdl, ¢j réstalsprodukter 24.10.T1.32 |Réstal: legerat stdl, ¢
rostfritt,  erhdllet rostfritt, erhdllet genom
genom andra andra processer dn i
processer  dn i elektrougn
elektrougn

120CCl0¢
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24.10 Raéstal: rostfritt och 24.12.T1.42 |Rastdl:  rostfritt  och
viarmebestindigt viarmebestindigt stél
stal erhallet genom erhdllet genom andra
andra processer 4n i processer 4n i elektrougn
elektrougn

24.10 Ferromangan | 2,2 MWh/t produkt | Ferromangan 2,03 Ferromangan, 24.10.12.10 |Ferromangan,
innehéllande mer innehéllande mer 4n innehdllande mer in
in 2 viktprocent 2 viktprocent kol 2 viktprocent kol, med
kol med kornstorlek pa kornstorlek pd  hogst

hogst 5 mm och 5 mm och innehéllande
innehéllande  mer mer 4n 65 viktprocent
ian 65 viktprocent mangan

mangan

24.10 Ferromangan Annan 24.10.12.20 |Annan ferromangan,
innehdllande mer ferromangan, innehdllande mer in
an 2 viktprocent innehallande mer dn 2 viktprocent kol (utom
kol 2 viktprocent kol ferromangan med

(utom ferromangan kornstorlek  pd  hogst
med kornstorlek pé 5 mm och innehdllande
hogst 5 mm och mer dn 65 viktprocent
innehdllande  mer mangan)

in 65 viktprocent

mangan)

24.10 Ferromangan 1,4 MWh/tprodukt Ferromangan 1,09 Annan 24.10.12.25 |Annan ferromangan,
innehéllande ferromangan, innehéallande hogst
hogst innehallande hogst 2 viktprocent kol
2 viktprocent kol 2 viktprocent kol

24.10 Ferrokisel 8,54 MWh/t produkt | Ferrokisel 1,09 Ferrokisel 24.10.12.35 |Ferrokisel inneh3llande

(kiseljarn) innehdllande mer innehéllande mer dn merin 55 viktprocentkisel

an 55 viktprocent

kisel

55 viktprocent kisel

9/87$ D

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrdonyg

1201 0¢



24.10 Ferrokisel Reservmetod 1,09 24.10.12.36 |Ferrokisel, innehdllande
(kiseljarn) hégst 55 viktprocent kisel
och minst 4 men hogst
10 viktprocent
magnesium

24.10 Ferronickel 9,28 MWh/t produkt | Ferronickel 1,09 Ferronickel 24.10.12.40 |Ferronickel

24.10 Ferrokiselman- | 3,419 MWh/t produkt | Ferrokiselmangan | 1,12 Ferrokiselmangan 24.10.12.45 |Ferrokiselmangan
gan

24.42 Primdralumi- |13,90 MWh/t produkt | Obearbetat 0,25 Obearbetat olegerat | Obearbetat olegerat|24.42.11.30 | Obearbetat olegerat
nium olegerat aluminium frén | aluminium frén aluminium (utom pulver

aluminium elektrolys elektrolys, inklusive och fjall)
fororeningsbegrinsande —
anordningar, 24.42.11.53 Ol?ea“rbetat aluminium,
hjilpprocesser och primara )
gjuthus; detta inbegriper aluminiumlegeringar
dven anodanliggningar (utom pulver och fjall av
(prebake-anoder).  Om aluminium)
anodertillhandahills| 54 45 1154 | Obearbetade
frar} o fr1sfaende aluminiumlegeringar
anlﬁggmng i EU bor .den (utom pulver och fjall av
anldggningen inte aluminium)
kompenseras. Om
anoder produceras
utanfor EU kan en
korrigering tillimpas.

24.42 Aluminiu- 0,20 MWh/t produkt | Aluminiumoxid | 1,11 Alla processer som ir|24.42.12.00 |Aluminiumoxid (¢
moxid direkt  eller  indirekt konstgjord korund)
(raffinering) kopplade till produktion

av aluminiumoxid
24.43 Zinkelektrolys | 3,994 MWh/t produkt | zink 0,01 Obearbetad zink Alla processer som ir|24.43.12.30 |Obearbetad zink, olegerad

direkt  eller  indirekt
kopplade till
zinkelektrolysenheten,
inbegripet
hjalputrustning

(¢j stoft, pulver och fjall av
zink)

24.43.12.50

Obearbetad zink,
zinklegeringar (¢j stoft,
pulver och fjill av zink)

120CCl0¢
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24.44

Obearbetad
raffinerad
koppar

0,31

MWh/t produkt

Katodkoppar

1,09

Katodkoppar

Alla processer som ir
direkt  eller  indirekt
kopplade  till  den
elektrolytiska
raffineringsprocessen,
inklusive
anodframstillning ~ pa
plats dir sé dr lampligt.

24.44.13.30

Raffinerad  koppar i
obearbetad form (utom
valsade,  strangpressade
eller smidda sintrade
varor)””
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C 5289

5) ibilaga Ill ska de numeriska uppgifterna foras in i tabellens tredje kolumn, sé att den bilagan fir foljande lydelse:

"BILAGA III

Maximala regionala koldioxidutslippsfaktorer i olika geografiska omridden (tCO,/MWh)

Omriden Tillimplig koldioxidutslippsfaktor
Adriatiska regionen Kroatien, Slovenien 0,69
Iberiska regionen Spanien, Portugal 0,53
Ostersjoregionen Lettland, Litauen och Estland 0,75
Regionen Centrala Visteuropa Osterrike, Tyskland och Luxemburg 0,72
Norden Sverige, Finland 0,58
Tjeckien, Slovakien Tjeckien, Slovakien 0,85
Belgien 0,36
Bulgarien 0,98
Danmark 0,52
Irland 0,49
Grekland 0,73
Frankrike 0,44
Italien 0,46
Cypern 0,70
Ungern 0,58
Malta 0,40
Nederlanderna 0,45
Polen 0,81
Rumaénien 0,96”
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MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN

Kriterier vid bedomningen av férenligheten med den inre marknaden hos statligt st6d for att frimja
genomforandet av viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse

(2021/C 528/02)

1. INLEDNING

1. Detta meddelande innehéller riktlinjer for bedomning av offentlig finansiering av viktiga projekt av gemensamt
europeiskt intresse enligt unionens regler om statligt stod.

2. Viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse kan ge ett mycket viktigt bidrag till héllbar ekonomisk tillvixt,
sysselsdttning, konkurrenskraft och motstdndskraft f6r industrin och ekonomin i unionen och stirka unionens 6ppna
strategiska oberoende genom att mojliggora banbrytande innovations- och infrastrukturprojekt genom grianséver-
skridande samarbete och med positiva spridningseffekter pé den inre marknaden och samhallet som helhet.

3. De viktiga projekten gor det mojligt att samla kunskap, expertis, finansiella medel och ekonomiska aktorer i hela
unionen i syfte att hantera allvarliga marknadsmisslyckanden, systemfel eller samhillsutmaningar som inte kan
atgirdas pd annat sitt. De dr utformade for att linka ihop den offentliga och den privata sektorn for att genomfora
storskaliga projekt som ger betydande fordelar for unionen och dess medborgare.

4. Viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse kan ligga till grund for alla strategier och dtgirder som ska uppnd
gemensamma europeiska madl, sirskilt den europeiska grona given ('), den digitala strategin (¥, Europas digitala
decennium (*), den nya industristrategin for EU (*) och dess uppdatering (°), EU-strategin for data () och Next
Generation EU (). Viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse kan ocksé bidra till en héllbar dterhdmtning efter
allvarliga ekonomiska stérningar sdsom de som orsakas av covid-19-pandemin och stodja insatser for att stirka
unionens sociala och ekonomiska motstdndskraft.

5. Med beaktande av uppdateringen av industristrategin och strategin for sma och medelstora foretag (%) dr det viktigt att
smd och medelstora foretag och nystartade foretag kan delta i viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse och dra
nytta av dem. Kommissionen kommer i sin bedomning att ta hdnsyn till omstindigheter under vilka det 4r mindre
sannolikt att det anmalda stodet otillborligt kommer att snedvrida konkurrensen, till exempel pd grund av dess storlek.

6. Genomforandet av de viktiga projekten kriver ofta ett betydande deltagande frin de offentliga myndigheterna nir
marknaden annars inte skulle finansiera sidana projekt. I detta meddelande faststills de regler som giller ndr offentlig
finansiering av sddana projekt utgor statligt stod, for att statligt stod till viktiga projekt av gemensamt europeiskt
intresse ska anses vara forenligt med den inre marknaden. Reglerna syftar sirskilt till att sakerstilla att sddant stod inte i
onodan paverkar handelsvillkoren mellan medlemsstaterna och att begrinsa effekterna av sddant stod pa handel och
konkurrens till vad som ar absolut nédvindigt.

7. T artikel 107.3 b i EUF-fordraget foreskrivs att stod for att frimja genomforandet av viktiga projekt av gemensamt
europeiskt intresse kan anses vara forenligt med den inre marknaden. Dirfor innehéller detta meddelande vigledning
om de kriterier som kommissionen kommer att tillimpa for att bedoma statligt stod som beviljats for att frimja
genomforandet av viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse. Forst definieras tillimpningsomradet och dérefter
presenteras en forteckning 6ver kriterier som kommissionen kommer att anvinda nir den bedomer arten och vikten av
viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse vid tillimpning av artikel 107.3 b i EUF-fordraget. Darefter redogors
for hur kommissionen kommer att bedéma om den offentliga finansieringen av de viktiga projekten ar forenlig med
reglerna om statligt stod.

(") Meddelande frin kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska rddet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén — Den europeiska grona given, COM(2019) 640 final av den 11 december 2019.

() Meddelande frin kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén
— Att forma EU:s digitala framtid, COM(2020) 67 final av den 19 februari 2020.

(®) Meddelande frin kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén
— Digital kompass 2030: den europeiska vdgen in i det digitala decenniet, COM/2021/118 final av den 9 mars 2021.

(*) Meddelande frin kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska rddet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén — En ny industristrategi for EU, COM(2020) 102 final av den 10 mars 2020.

() Meddelande frén kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén
— Uppdatering av industristrategin 2020: en starkare inre marknad for EU:s dterhdmtning COM(2021) 350 final av den 5 maj 2021.

(®) Meddelande frén kommissionen till Europaparlamentet, rdet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén —
En EU-strategi for data, COM(2020) 66 final av den 19 februari 2020.

() Meddelande frin kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén: EU vid ett vigskal — bygga upp och bygga nytt for nésta generation, COM(2020) 456 final av den 27 maj 2020.

(*) Meddelande frin kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén
— En SMF-strategi for ett hallbart och digitalt EU, COM(2020) 103 final av den 10 mars 2020.
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8. Det hiar meddelandet utesluter inte att stod for att frimja genomforandet av viktiga projekt ocksd kan anses forenligt
med den inre marknaden pa basis av andra bestimmelser i fordraget, sarskilt i artikel 107.3 ¢ i EUF-férdraget. Dessa
bestimmelser kanske dock inte helt och héllet beaktar projektens relevans, sirdrag och egenskaper. Det kan krivas
sarskilda regler om stodberittigande, forenlighet och forfaranden, i enlighet med detta meddelande.

2. TILLAMPNINGSOMRADE

9. Kommissionen kommer att tillimpa principerna som faststdlls i detta meddelande pé viktiga projekt av gemensamt
europeiskt intresse inom alla sektorer av ekonomisk verksamhet.

10. Dessa principer dr inte tillimpliga pé foljande:

(a) Atgirder som bestir av stod till foretag i svarigheter enligt definitionen i riktlinjerna for undsittning och
omstrukturering () eller i efterféljande riktlinjer, med undantag for foretag som inte befann sig i svdrigheter den
31 december 2019 men som forsattes i svdrigheter den 1 januari 2020 eller senare sd linge som den tillfilliga
ramen (*°) tillimpas.

(b) Atgirder som bestar av stod till foretag som ir foremal for ett oreglerat dterbetalningskrav till foljd av ett tidigare
kommissionsbeslut som forklarar ett stdd olagligt och oférenligt med den inre marknaden.

(c) Stodatgdrder som i sig och genom de villkor som ér forenade med dem eller genom deras finansieringsmetod
medfor en icke sirskiljbar 6vertradelse av unionsritten ('), framfor allt foljande:

(i) Stodatgirder dir beviljandet av stod dr forenat med en skyldighet for stodmottagaren att ha sitt huvudkontor i
den berorda medlemsstaten eller att vara huvudsakligen etablerad i den medlemsstaten.

(ii) Stodatgirder dir beviljandet av stod dr forenat med en skyldighet for stodmottagaren att anvinda nationellt
producerade varor eller nationella tjanster.

(i) Stodatgdrder som begrinsar stodmottagarens mojligheter att anvinda erhdllna resultat frin forskning,
utveckling och innovation i andra medlemsstater.

3. KRITERIER FOR STODBERATTIGANDE

11. For att avgora om ett projekt omfattas av artikel 107.3 b i EUF-fordraget kommer kommissionen att tillimpa de
kriterier som anges i avsnitten 3.1, 3.2 och 3.3 i detta meddelande.

3.1.  Projektdefinition

12. Forslaget till stod méste gilla ett enskilt projekt som dr tydligt definierat vad giller méal och genomférandevillkor,
inbegripet deltagare och finansiering (12).

13. Kommissionen kan ocksd anse att ett "integrerat projekt” dr berittigat till stod, dvs. en grupp enskilda projekt som
ingdr i en gemensam struktur, firdplan eller ett gemensamt program som syftar till ssmma mal och som bygger pa ett
enhetligt systematiskt tillvigagdngssitt. De enskilda delarna i det integrerade projektet kan avse olika nivder i
leverantorskedjan men maste vara kompletterande och tillféra avsevirt mervirde genom sitt bidrag mot att uppna
EU-mélen (V).

() Riktlinjer for statligt stod till undsattning och omstrukturering av icke-finansiella foretag i svdrigheter (EUT C 249, 31.7.2014, s. 1).
Sésom forklaras i punkt 23 i riktlinjerna kan ett foretag i svirigheter pa grund av att sjilva dess fortbestdnd ar hotat inte anses vara ett
lampligt verktyg for att frimja andra allmdnna maél forrdn dess Ionsamhet har sikerstallts.

(") Meddelande fran kommissionen - Tillfdllig ram for statliga stodatgarder till stod for ekonomin under det pdgdende utbrottet av

covid-19 (EUT C 911, 20.3.2020, s. 1) och dess dndringar.

(") Se t.ex. mal C-156/98, Tyskland mot kommissionen, [2000] ECLLEU:C:2000:467, punkt 78, och mél C-333/07, Régie Networks mot

Rhone Alpes Bourgogne [2008] , ECLI:EU:C:2008:764, punkterna 94 till 116.

(") 1fraga om forskning och utveckling giller att nir tva eller flera forsknings- och utvecklingsprojekt inte klart gér att skilja frdn varandra

och sdrskilt ndr de enskilt betraktade saknar utsikter till teknisk framgdng ska de betraktas som ett enda projekt.

(") Béde enskilda och integrerade projekt kallas hddanefter "projekt”.
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3.2. Gemensamt europeiskt intresse

3.2.1. Allmdnna kumulativa kriterier

14. Projektet mdste representera ett konkret, tydligt och identifierbart viktigt bidrag till unionens mal eller strategier och
mdste ha en tydlig inverkan pa hallbar tillvixt, t.ex. genom att ha stor betydelse for b.la. den Europeiska grona given,
den digitala strategin, det digitala decenniet, EU-strategin for data, den nya industristrategin for EU och dess
uppdatering, Next Generation EU, europeiska hilsounionen (), det nya europeiska omrddet for forskning och
innovation (**), EU:s nya handlingsplan for den cirkulira ekonomin (*%), eller unionens mal att bli klimatneutral till
2050.

15. Projektet méste vara utformat for att avhjilpa viktiga marknadsmisslyckanden eller systemfel som hindrar projektet
fran att utforas i samma omfattning eller pd samma vis utan stod, eller samhallsutmaningar som annars inte pa
lampligt sitt skulle kunna dtgérdas eller avhjalpas.

16. Om inte ett mindre antal motiveras av projektets art ('”) mdste projektet vanligtvis involvera minst fyra medlemsstater
och dess fordelar far inte begrinsas till de finansierande medlemsstaterna utan méste omfatta en storre del av unionen.
Fordelarna med projektet ska anges klart pé ett konkret och pavisbart sitt (*%).

17. Alla medlemsstater mdste ges en faktisk mojlighet att delta i ett framvixande projekt. Anmélande medlemsstater maste
visa att alla medlemsstater har informerats om att ett projekt eventuellt kommer att skapas, till exempel genom
kontakter, allianser, moten eller kontaktskapande evenemang, aven med deltagande av sma och medelstora foretag
och nystartade foretag, och att alla medlemsstater har fatt mojlighet att delta.

18. Fordelarna med projektet far inte vara begrinsade till foretagen eller den berorda sektorn utan méste vara relevanta for
och anvindas i ett bredare sammanhang inom unionens ekonomi och i samhillet genom positiva spridningseffekter (t.
ex. genom att fa systemeffekter pa flera nivder i virdekedjan eller i foregdende eller efterfoljande marknadsled, eller ha
alternativa anviandningsmojligheter i andra sektorer eller trafikomstillning) som ar klart definierade pa ett konkret och
pavisbart sitt.

19. Projektet mdste inbegripa omfattande samfinansiering frdn stodmottagaren (**).

20. Medlemsstaterna maste styrka att projektet 4r forenligt med principen om att “inte valla ndgon betydande skada” i den
mening som avses i artikel 17 i férordning (EU) 2020/852, eller med andra jamforbara metoder (*). Vid den
overgripande avvigningen mellan stodets positiva effekter och dess negativa effekter pd konkurrens och handel
kommer kommissionen att betrakta efterlevnaden av denna princip som en viktig faktor i sin bedomning. I allménhet
ar det osannolikt att investeringar som allvarligt skadar miljomaélen i den mening som avses i artikel 17 i forordning
(EU) 2020/852 har tillriackliga positiva effekter for att uppviga deras negativa effekter pa konkurrens och handel. De
positiva effekterna av ett projekt ndr det giller att ta itu med viktiga marknadsmisslyckanden, systemfel eller
samhillsutmaningar som annars inte skulle kunna tgérdas ir i samtliga fall foremal for en individuell bedomning.

(") Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén: Skapande av en europeisk hdlsounion — forstirkning av EU:s resiliens mot gransoverskridande hot mot
manniskors hilsa, COM(2020) 724 final av den 11 november 2020.

(**) Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén
— En ny era for det europeiska forskningsomrédet, COM(2020) 628 final av den 30 september 2020.

(") Meddelande frdn kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén: En ny handlingsplan f6r den cirkuldra ekonomin — For ett renare och mer konkurrenskraftigt Europa COM(2020)
98 final av den 11 mars 2020.

(") Ett mindre antal medlemsstater, men inte firre dn tvd, kan i exceptionella fall vara motiverat under vederborligen motiverade
omstindigheter t. ex. om projektet berér sammankopplade forskningsinfrastrukturer, TEN-E och TEN-T-projekt som i grunden ar av
gransoverskridande betydelse eftersom de ingdr i fysiskt anslutna grianséverskridande nitverk eller dr visentliga for att forbdttra
gransoverskridande trafikledning eller driftskompatibilitet, eller om projektet finansieras med EU-medel, for vilket rittsliga
bestimmelser om medlemsstaternas samarbete kraver ett ligre antal deltagande medlemsstater. I samtliga fall maste projekten
utformas pd ett Oppet sitt i enlighet med punkt 17.

(**) Det faktum att projektet genomfors av foretag i olika linder, eller att en forskningsinfrastruktur dérefter anvinds av foretag som édr
etablerade i olika medlemsstater, dr inte tillrickligt for att ett projekt ska rdknas som ett viktigt projekt. Domstolen har bekriftat
kommissionens policy att anse att projekt kan beskrivas vara av gemensamt europeiskt intresse enligt artikel 107.3 b nir de utgor del
av ett transnationellt europeiskt program som antingen finansieras gemensamt av flera av medlemsstaternas regeringar eller grundar
sig pd en gemensam 4tgdrd av flera av medlemsstater for att motverka ett gemensamt hot. Férenade mélen C-62/87 och 72/87,
Exécutif regional wallon och SA Glaverbel mot kommissionen, REG 1988, ECLIEU:C:1988:132, punkt 22.

(") Nédr kommissionen bedomer omfattningen av samfinansieringen maste denna beakta sirdragen hos vissa sektorer och hos sma och
medelstora féretag. Under exceptionella och vederborligen motiverade omstindigheter kan kommissionen anse att stodet ar berittigat
dven om stddmottagaren inte i betydande grad medfinansierar stodet.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrittande av en ram for att underldtta hallbara
investeringar och om 4ndring av férordning (EU) 2019/13 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13). For tgirder som ir identiska med &tgérder
i planer for dterhimtning och resiliens som godkints av rddet anses principen om “ingen betydande skada” vara uppfylld, eftersom
detta redan har kontrollerats.
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3.2.2. Allmdnna positiva indikatorer

21. Utover de kumulativa kriterierna i avsnitt 3.2.1, kommer kommissionen att med bifall notera om f6ljande element
foreslds av medlemsstaterna:

(a) Utformningen av projektet inbegriper kommissionen eller andra rittsliga organ till vilka kommissionen delegerat
sina befogenheter, t.ex. Europeiska investeringsbanken och Europeiska investeringsfonden.

(b) Urvalet av projektet involverar kommissionen eller en eventuell annan rittslig enhet till vilken kommissionen
delegerat sina befogenheter, under forutsittning att denna enhet agerar i detta syfte som genomforandestruktur.

(c) Projektets styrningsstruktur involverar kommissionen, eller en eventuell annan rittslig enhet till vilken
kommissionen delegerat sina befogenheter, samt de deltagande medlemsstaterna.

(d) Projektet omfattar viktigt samarbete i friga om antalet partner, deltagande av organisationer frin olika sektorer
eller deltagande av foretag av olika storlek och, i synnerhet, samarbete mellan stora foretag och sma och
medelstora foretag, inbegripet nya foretag, i olika medlemsstater och stodjer utvecklingen i mer missgynnade
regioner.

(e) Projektet innefattar samfinansiering fran en unionsfond (*') som star under direkt, indirekt eller delad f6rvaltning.
(f) Projektet inbegriper ett betydande bidrag frén oberoende privata investerare (%2).

() Projektet r inriktat pa ett tydligt identifierat och betydande strategiskt beroende.

3.2.3. Sdrskilda kriterier

22. Projekt om forskning, utveckling och innovation (FoUI) mdste ha en starkt innovativ karaktir eller tillfora ett viktigt
mervirde i friga om FoUI mot bakgrund av den senaste utvecklingen inom den berorda sektorn (*).

23. Projekt som omfattar en forsta industriell anvindning mdste gora det mojligt att utveckla en ny produkt eller tjanst
med hogt forsknings- och innovationsinnehdll eller anvindning av en genuint innovativ produktionsprocess.
Regelbundna uppdateringar utan ett innovativt inslag av befintliga anldggningar och utveckling av nyare versioner av
befintliga produkter raknas inte som en forsta industriell anvindning.

24. 1 detta meddelande avses med en forsta industriell anvindning utvidgning av pilotanldggningar, demonstrationsan-
laggningar eller forsta utrustning och anldggningar i sitt slag som omfattar atgarder efter pilotfasen, inklusive testfasen
och att skala upp serietillverkning, men varken massproduktion eller kommersiell verksamhet (*). Slutet pa den forsta
industriella anvindningen faststills med beaktande av bland annat de relevanta resultatindikatorerna for forskning,
utveckling och innovation som pekar pd formdgan att inleda massproduktion. Verksamhet som giller den forsta
industriella anvindningen kan finansieras med statligt stod sd linge som den industriella anvindningen dr en
uppf6ljning av FoUl-verksamhet, och i sig innehdller en viktig FoUl-komponent som utgor en integrerad och
nodvindig forutsittning for ett framgangsrikt projektgenomforande. Den forsta industriella anvindningen behover
inte utforas av samma foretag som utférde FoUl-verksamheten, sd linge som foretaget forvirvar rittigheterna att
utnyttja resultaten frn den tidigare FoUl-verksamheten, och FoUl-verksamheten och den forsta industriella
anvindningen bida omfattas av projektet.

25. Infrastrukturprojekt inom miljo-, energi-, transport- eller hilsosektorn eller inom den digitala sektorn maste, i den
omfattning som de inte omfattas av punkterna 22 och 23, vara av stor betydelse for unionens strategier for miljo,
klimat, energi (inklusive trygg energiforsorjning), transport, hilsa, industri eller dess digitala strategier, eller bidra
vasentligt till den inre marknaden, inbegripet men inte begrinsat till dessa specifika sektorer, och kan stodjas under
perioden fram till dess att de dr fullt operativa efter att de har blivit sammansatta.

(*") Unionsfinansiering som forvaltas centralt av institutioner, byrder, gemensamma foretag eller andra EU-organ och som inte direkt eller
indirekt stdr under medlemsstaternas kontroll utgor inte statligt stod. Statligt stod kan kombineras med finansiering frdn en
unionsfond under forutsittning att villkoret i punkt i punkt 35 efterlevs.

(*) Bidrag i form av materiella och immateriella tillgdngar samt mark maste redovisas till marknadspris.

(¥) Detta kan i forekommande fall inbegripa gradvisa framsteg mot den senaste utvecklingen, i den man ett deltagande projekt tydligt och
trovirdigt stravar efter och beskriver hur det kommer att gd ldngre dn den senaste utvecklingen.

(*) Begrinsad forsiljning, ndr det dr nodvindigt i den specifika sektorn, i samband med testfasen, inklusive stickprovs-, aterkopplings-
eller certifieringsforsiljning, ingér inte i begreppet "kommersiell verksamhet”.
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3.3.  Projektets vikt

26. For att rdknas som ett viktigt projekt, maste ett projekt vara viktigt kvantitativt eller kvalitativt. Det bor vara
osedvanligt stort eller ha omfattande rickvidd, eller innebéra en mycket stor teknisk eller ekonomisk risk, eller bada
delarna. For att faststilla ett projekts betydelse kommer kommissionen att beakta de kriterier som anges i avsnitt 3.2.

4. FORENLIGHETSKRITERIER

27. Vid bedomning av om stod for att frimja genomforandet av viktiga projekt dr forenligt med den inre marknaden pé
grundval av artikel 107.3 b i EUF-fordraget kommer kommissionen att ta hansyn till de kriterier (*) som anges i
avsnitten 4.1, 4.2 och 4.3 i detta meddelande.

28. Kommissionen kommer, i den mening som avses i avsnitt 4.2, att utfora ett avvdgningstest for att bedoma om de
forvintade positiva effekterna av stodet uppviger mojliga negativa effekter.

29. Med tanke pé projektets art kan kommissionen anse att forekomsten av betydande marknadsmisslyckanden, systemfel
eller samhallsutmaningar, liksom bidrag till ett gemensamt europeiskt intresse, kan forutsittas for de enskilda delarna av
ett integrerat projekt om projektet uppfyller de kriterier for stodberittigande som anges i avsnitt 3.

4.1. Stodets nodvindighet och proportionalitet

30. Stodet far inte subventionera sddana kostnader for ett projekt som foretaget i alla hdndelser skulle &dra sig och fér inte
kompensera for den normala affirsrisken vid ekonomisk verksamhet. Utan stdd bor projektet vara omojligt att
genomfora, eller bor endast vara mojligt i mindre skala, med sndvare tillimpningsomrade eller med f6r 1angsam
genomforandetakt eller pd annat sitt som i hog grad skulle minska de forvintade fordelarna (*°). Ett stod anses vara
proportionellt endast om samma resultat inte hade kunnat uppnéds med mindre stod.

31. Medlemsstaten méste forse kommissionen med lamplig information avseende det projekt som stods, samt en utforlig
beskrivning av det kontrafaktiska scenariot som motsvarar en situation dir inga stdd beviljas av en medlemsstat (¥).
Det kontrafaktiska scenariot kan bestd av avsaknaden av alternativa projekt, i de fall dir bevisningen ger stod for att
detta dr det mest troliga scenariot, eller ett alternativt projekt som stodmottagarna Gvervigt i sin interna
beslutsprocess, och kan avse ett alternativt projekt som helt eller delvis utfors utanfor unionen. For att visa
trovardigheten i det kontrafaktiska scenario som stodmottagarna ligger fram uppmanas den anmilande
medlemsstaten att tillhandahélla relevanta interna dokument frdn stodmottagarna, sdsom styrelsepresentationer,
analyser, rapporter och studier dir sidana alternativa projekt diskuteras (*%).

32. 1 avsaknad av ett alternativt projekt kommer kommissionen att kontrollera att stodbeloppet inte Gverstiger det
minimum som krévs for att det understodda projektet ska vara tillrackligt lonsamt, till exempel genom att gora det
mojligt att uppnd en internrdnta som motsvarar det bransch- eller foretagsspecifika riktmarket eller troskelvardet for
avkastning. For detta andamdl kan man 4ven anvinda den normala avkastning som krivs av stddmottagarna i andra
investeringsprojekt av liknande slag, deras kapitalkostnader som helhet eller en avkastning som dr vanligt
forekommande i den berorda branschen. Alla relevanta forviantade kostnader och fordelar under projektets 16ptid
mdste beaktas.

33. Det hogsta tilldtna stodbeloppet kommer att faststillas med hinsyn till det identifierade finansieringsunderskottet i
forhéllande till de stodberittigande kostnaderna. Om det 4r motiverat genom analys av finansieringsunderskottet kan
stodnivan ticka alla stodberittigande kostnader. Med finansieringsunderskott avses skillnaden mellan de positiva och
negativa kassaflodena under investeringens livslingd, diskonterat till sitt verkliga virde pd grundval av en lamplig
diskonteringsfaktor som daterspeglar den avkastning som &dr nddvindig for att stodmottagarna ska genomfora
projektet, sarskilt med tanke pa riskerna. De stodberittigande kostnaderna faststills i bilagan (¥).

(*) Enligt domstolen forfogar kommissionen 6ver ett utrymme for skonsmdssig bedomning vid avgorandet av forenligheten hos ett viktigt
projekt. Férenade malen C-62/87 och 7287, Exécutif regional wallon och SA Glaverbel mot kommissionen, REG 1988, ECLLEU:
(:1988:132, punkt 21.

(*) Stodansokningen méste foregd arbetets borjan, vilket dr antingen inledandet av bygg- och anlidggningsarbetena i samband med
investeringen eller det forsta bindande dtagandet att bestilla utrustning eller ett annat dtagande som gor investeringen odterkallelig,
beroende pa vilket som intréffar forst. Kop av mark och forberedande arbete, till exempel att utverka tillstind och utfora prelimindra
genomforbarhetsstudier, anses inte ingd i arbetets borjan.

(¥) For projekt som genomfors av sma och medelstora foretag kan det kontrafaktiska scenariot utgéras av avsaknaden av ett alternativt
projekt enligt punkt 32.

(**) Om de uppgifter som limnas omfattas av tystnadsplikt ska de behandlas i enlighet med artikel 30 i rddets forordning (EU) 2015/1589
av den 13 juli 2015 om tillimpningsf6reskrifter for artikel 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUT L 248,
24.9.2015,s.9).

(*) 1frdga om ett integrerat projekt maste de stodberattigande kostnaderna anges for varje enskilt projekt.
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34. Om det visas, till exempel genom foretagets interna handlingar, att stddmottagaren har ett tydligt val mellan att
antingen utfora ett projekt som far stod eller ett alternativt projekt utan stdd kommer kommissionen att jamfora det
forviantade nettonuvirdet av investeringen i det understodda projektet och det kontrafaktiska projektet, med hinsyn
tagen till sannolikheterna for att de olika affirsscenarierna intraffar.

35. Statligt stod for att frimja genomférandet av viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse kan kombineras med
unionsfinansiering eller annat statligt stod forutsatt att det sammanlagda beloppet offentlig finansiering i forhallande
till samma stodberittigande kostnader inte overstiger den mest fordelaktiga finansieringsgrad som faststills i
tillimpliga bestimmelser i unionsrétten.

36. Som en ytterligare skyddsdtgard for att sikerstilla att det statliga stodet forblir proportionerligt och begrinsat till vad
som dr nodvandigt far kommissionen begira att den anmilande medlemsstaten genomfor en clawback-mekanism (*°).
Clawback-mekanismen bor sikerstilla en balanserad fordelning av ytterligare vinster nir projektet dr I6nsammare 4n
vad som forutsdgs i den anmalda likviditetsgapanalysen och bor endast tillimpas pé de investeringar som, baserat pa
retroaktiva kassaflodesresultat och utbetalningarna av statligt stod, uppndr en avkastning som overstiger
stddmottagarnas kapitalkostnad. Alla sddana clawback-mekanismer bor definieras tydligt i forvdg for att ge
stodmottagarna finansiell forutsigbarhet nar de fattar beslut om att delta i projektet. En sddan mekanism bor
utformas pé ett sddant sitt att stodmottagarna behdller ett starkt incitament att maximera sina investeringar och
projektresultaten.

37. Isin bedomning tar kommissionen hansyn till f6ljande omstindigheter:

(a) Specifikation av avsedd dndring: Medlemsstaten maste tydligt ange vilken beteendeforandring som forvintas bli
foljden av det statliga stodet, dvs. om ett nytt projekt kommer att inledas, eller om ett projekts storlek,
omfattning, takt eller gransoverskridande dimension kommer att forbéttras. Det dndrade beteendemonstret maste
identifieras genom en jamforelse med det forvintade resultatet och den avsedda verksamhetens nivd med eller utan
stod. Skillnaden mellan dessa tvé scenarier visar stodets inverkan och dess stimulanseffekt.

(b) Lonsamhetsnivd: Om ett projekt i sig inte skulle vara tillrackligt 16nsamt for ett privat foretag, men skulle medfora
visentliga fordelar for samhallet, dr det mer sannolikt att stodet har en stimulanseffekt.

38. For att hantera faktisk eller potentiell direkt eller indirekt snedvridning av den internationella handeln, far
kommissionen ta hinsyn till det faktum att konkurrenter utanfor unionen — direkt eller indirekt — under de senaste tre
dren har tagit emot eller kommer att ta emot stod pd motsvarande niva for liknande projekt. Om det med tanke pd den
aktuella sektorns sarskilda karaktar ar troligt att snedvridning av den internationella handeln uppkommer efter mer 4n
tre dr, kan referensperioden komma att forlingas i motsvarande mdn. Om det 4r mojligt ska den berérda
medlemsstaten ge kommissionen den information den behéver for att kunna gora en ligesbedomning, sarskilt vad
giller behovet av att ta hidnsyn till den konkurrensfordel som en konkurrent i ett tredjeland &tnjuter. Om
kommissionen inte har bevis gillande det stod som beviljats eller foreslagits, kan den ocksa fatta sitt beslut utifrn
indicier. Kommissionen fir ocksd vidta limpliga &tgirder for att komma till ritta med snedvridningar av
konkurrensen till foljd av subventioner som mottagits utanfor unionen.

39. Vid insamling av bevis kan kommissionen anvinda sina utredningsbefogenheter (*').

40. Valet av stodinstrument mdste goras med hénsyn till det marknadsmisslyckande eller till det andra allvarliga systemfel
som ska avhjilpas. Om till exempel det bakomliggande problemet ar brist pd tillgdng till finansiering, bor
medlemsstaterna i normalfallet anvinda stod i form av likviditetsstod, t.ex. ett 1an eller en garanti (*3). Om det
dessutom dr nddvandigt att foretaget far tillgang till en viss grad av riskdelning bor ett forskott med dterbetalnings-
skyldighet normalt sett vara det stodinstrument som dr att foredra. Aterbetalningspliktiga stodformer betraktas i
allminhet som en positiv indikator.

41. Urvalet av stodmottagare via ett konkurrensbetonat, 6ppet och icke-diskriminerande forfarande kommer att betraktas
som en positiv indikator.

4.2.  Forhindrande av otillb6rlig snedvridning av konkurrensen och avvigningstest

42. Medlemsstaten mdste bevisa att de foreslagna stodatgdrderna ar ett limpligt politikinstrument for att uppnd
projektmalet. En stodatgird anses vara olimplig om samma resultat kan uppnds med andra, mindre snedvridande
politikinstrument eller andra, mindre snedvridande stodinstrument.

43. For att stodet ska vara forenligt méste de negativa effekterna av stoddtgirden nidr det giller snedvridning av
konkurrensen och péverkan pd handeln mellan medlemsstater vara begrinsade och uppvigas av de positiva effekterna
i form av bidrag till mélet av det gemensamma europeiska intresset.

(**) For projekt som genomfors av sma och medelstora foretag behover ingen clawback-mekanism genomféras utom i undantagsfall,
sarskilt med hinsyn till de stodbelopp som anmiilts for sédana projekt.

(") Se artikel 25 i rddets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om tillimpningsforeskrifter for artikel 108 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (EUT L 248, 24.9.2015, 5. 9).

(*) Stod iform av garantier ska vara tidsbegransade och stod i form av 1dn mdste vara foremal for aterbetalningsperioder.
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44. Nir kommissionen bedomer de negativa effekterna av stodet, kommer den att inrikta sin analys av den 6verblickbara
paverkan stodet kan ha pa konkurrensen mellan foretagen pé de berorda produktmarknaderna, inklusive foregdende
eller efterféljande marknadsled, och pa risken for dverkapacitet.

45. Kommissionen kommer att bedoma risken for avskirmning av marknaden och marknadsdominans. Projekt som
omfattar uppforandet av en infrastruktur (**) mdste folja principerna om oppet och icke-diskriminerande tilltrade till
infrastrukturen och icke-diskriminerande prissittning och nitdrift, inbegripet de principer som faststills i
unionsratten (**).

46. Kommissionen kommer att utvardera mojliga negativa effekter pd handeln, diribland risken for att medlemsstaterna
kapploper om stod, dir risken dr storst vid valet av placeringsort.

47. 1 sin bedomning av de potentiella negativa effekterna pd handeln kommer kommissionen att overviga om stodet ar
villkorat av att en produktionsverksamhet eller ndgon annan verksamhet som bedrivs av stddmottagaren flyttas frin
en annan avtalsslutande part i EES-avtalet till territoriet av den medlemsstat som beviljar stodet. Ett sddant villkor
forefaller vara skadligt for den inre marknaden, oavsett hur mdnga arbetstillfillen som faktiskt forlorats vid
stodmottagarens forsta etablering i EES och kommer formodligen inte att kompenseras av positiva effekter.

4.3.  Oppenhet

48. Medlemsstaterna ska se till att foljande information offentliggors pd Europeiska kommissionens modul for
stodtransparens eller pd en 6vergripande webbplats for statligt stod pa nationell eller regional niva:

(a) Den fullstindiga texten till beslutet om beviljande av individuellt stod och dess genomférandebestimmelser, eller
en lank till texten.

(b) Namn pé den eller de beviljande myndigheterna.

(c) Varje stodmottagares namn eller identifieringskod, med undantag for affirshemligheter och annan hemlig
information i vederborligen berittigade fall och med forbehdll for kommissionens samtycke i enlighet med
kommissionens meddelande om tystnadsplikt vid beslut om statligt stod (**).

(d) Stodinstrumentet (*), stodinslag, samt, nér detta dr ndgot annat, det nominella stodbeloppet uttryckt som hela det
belopp i nationell valuta som tilldelas varje stddmottagare.

(e) Datum for beviljande och datum for offentliggorande.

(f) Typ av stodmottagare (smé och medelstora foretag/stora foretag/nystartade foretag).

(¢) Den region dir stodmottagaren ar lokaliserad (p& Nuts 2-niva eller lagre).

(h) Den ekonomiska sektor inom vilken stodmottagaren har sin huvudsakliga verksamhet (pd Nace-gruppniva).
(i) Stodets syfte.

49. Kravet pd att offentliggdra information dr tillimpligt nir det giller tilldelning av ett individuellt stod pd mer dn
100 000 euro. Informationen mdste offentliggoras nir beslutet om att bevilja stdd har fattats, sparas i minst 10 ar och
vara tillginglig for allmanheten utan begransningar (/).

5. ANMALAN, RAPPORTERING OCH TILLAMPNING

5.1.  Anmilningsskyldighet

50. Enligt artikel 108.3 i EUF-fordraget ska medlemsstaterna underritta kommissionen pé férhand om alla planer pé att
bevilja eller dndra statligt stod, dven stod till ett viktigt projekt av gemensamt europeiskt intresse.

51. Medlemsstater som 4r inblandade i samma viktiga projekt uppmanas att om mojligt limna in en gemensam anmalan
till kommissionen som ska inbegripa en gemensam text som beskriver projektet och visar att det r berdttigat.

() Pilotverksamhet ska inte betraktas som infrastruktur.

(**) Om projektet omfattar energiinfrastruktur, ska det bli foremal for avgiftsbestimmelser och bestimmelser om tilltride samt krav pd
uppdelning dar detta kravs enligt lagstiftningen f6r den inre marknaden.

(%) C€|2003/4582 (EUT C 297, 9.12.2003, s. 6).

(*) Bidrag/Rdntesubvention. Lan/forskott med dterbetalningsskyldighet/bidrag som ska &terbetalas. Garanti. Skatteforman eller
skattebefrielse. Riskfinansiering. Annat, Om stodet beviljas genom flera stodinstrument ska stodbeloppet anges per instrument.

(*’) Denna information mdste offentliggdras inom sex manader frin och med dagen for beviljandet. Vad giller otillborligt stod kommer
det att dligga medlemsstaterna att sikerstilla offentliggérande av denna information i efterhand, inom sex manader frén det datum dé
kommissionen fattade sitt beslut. Informationen madste vara tillginglig i ett format som mojliggor sokning och utdrag av uppgifter och
som dr ltt att publicera pd internet, till exempel i CSV- eller XML-format.
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5.2.  Utvirdering i efterhand och rapportering

52. Det ska ske regelbunden rapportering av genomférandet av projektet. Om sd dr limpligt kan kommissionen begira att
en efterhandsutvirdering ska utforas.

5.3.  Tillimpning
53. Kommissionen kommer att tillimpa principerna i detta meddelande frin och med den 1 januari 2022.

54. Den kommer att tillimpa dessa principer pa alla anmalda stodatgirder den har att fatta beslut om efter den 1 januari
2022, dven om projekten anmalts fore det datumet.

55. Tenlighet med kommissionens tillkinnagivande om vilka regler som ér tillimpliga for att avgora om ett statligt stod (**)
ar olagligt, kommer kommissionen, i friga om oanmalt stod, att tillimpa de principer som faststills i detta meddelande
om stodet beviljades den 1 januari 2022 eller senare, och, i alla andra fall, de regler som gillde vid den tidpunkt nar
stodet beviljades.

(**) Kommissionens tillkdnnagivande om vilka regler som ér tillimpliga for att avgora om ett statligt stod ar olagligt (EGT C 119,
22.5.2002,s. 22).
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BILAGA

Stodberittigande kostnader

a) Genomforbarhetsstudier inklusive forberedande tekniska studier samt kostnaderna for att erhdlla de tillstind som ar
nodvindiga for genomforandet av projektet.

b) Kostnader for instrument och utrustning (inklusive installationer och transportfordon) i den utstrickning och for den
tid de anvinds for projektet. Om sddana instrument och sddan utrustning inte anvinds for projektet under hela sin
livscykel anses endast de avskrivningskostnader som motsvarar projektets varaktighet, berdknade pd grundval av god
redovisningssed, vara stodberittigande.

¢) Kostnader for forvirv (eller uppforande) av byggnader, infrastruktur och mark i den utstrickning och for den tid de
anvinds for projektet. Om dessa kostnader faststills med beaktande av det kommersiella 6verforingsvirdet eller de
faktiska kapitalkostnaderna, i motsats till avskrivningskostnaderna, bor restvirdet for marken, byggnaderna eller
infrastrukturen dras av fran finansieringsunderskottet, antingen i forvig eller i efterhand.

d) Kostnader for 6vrig materiel, lager och liknande produkter, som kravs for projektet.

e¢) Kostnader for att anskaffa, validera och forsvara patent och andra immateriella tillgdngar. Kostnader for kontrakts-
forskning, tekniskt kunnande och patent som har kopts eller licensierats frin utomstdende kéllor pd marknadsvillkor
samt kostnader for konsulttjanster och motsvarande tjanster som enbart anvinds for det aktuella projektet.

f) Personalkostnader och administrativa kostnader (inklusive indirekta kostnader) som har direkt samband med FoUI-
verksambhet, dven den FoUl-verksamhet som ror en forsta industriell anvindning, eller, om det ror sig om ett infrastruk-
turprojekt, kostnader som uppkommer under uppbyggnaden av infrastrukturen.

g) Nar det giller stod till ett projekt for den forsta industriella anvdndningen, kapital- och driftskostnader i den omfattning
och under den period som det anvinds for projektet, sd linge den industriella anvindningen 4r en uppf6ljning av FoUI-
verksambhet, och i sig innehéller en viktig FoUI-komponent som utgor en integrerad och nodvindig forutsittning for ett
framgangsrikt projektgenomforande. Driftskostnaderna ska stillas i relation till en sddan projektkomponent.

h) Andra kostnader kan godtas om de dr motiverade och ar oupplosligt kopplade till genomforandet av projektet, med
undantag for driftskostnader som inte omfattas av punkt g.
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1. Inledning och ordlista

Syftet med dessa riktlinjer 4r att tolka rddets forordning (EG) nr 338/97 () (grundférordningen) och kommissionens
forordning (EG) nr 865/2006 (%), och att rekommendera att EU:s medlemsstater

a) stoppar (dter)export och import av foremal av réelfenben,

b) stoppar handeln inom EU med rdelfenben, utom for reparationer av musikinstrument som tillverkats fore 1975 och
antikviteter som bearbetats fore 1947 av stor kulturell, konstnirlig eller historisk betydelse,

¢) stoppar handeln inom EU med exemplar som bearbetats efter 1947, med undantag for musikinstrument som tillverkats
fore 1975,

d) begrinsar godkinnande for import och (ater)export av bearbetat elfenben till musikinstrument som tillverkats fore
1975 och forsiljning av antikviteter som bearbetats fore 1947 av stor kulturell, konstnirlig eller historisk betydelse till
museer, och

e) sikerstiller en strikt tolkning av EU-lagstiftningen om den dterstdende tillitna handeln.

Dessa riktlinjer bor ldsas tillsammans med kommissionens forordning (EU) 2021/2280 om 4ndring av kommissionens
forordning (EG) nr 865/2006 ().

Foljande termer anvinds med en sirskild betydelse i dessa riktlinjer:
— elfenben: avser endast elfenben frén elefanter.

— musikinstrument som tillverkats fore 1975: ett musikinstrument innehallande lagligen forvirvat elfenben frén tiden fore
1975 som anvinds eller fram till nyligen har anvints av en utévande konstndr och séledes inte bara ar ett
prydnadsféremdl. Cites-konventionen har varit tillimplig pd afrikanska elefanter sedan den 26 februari 1976 och pa
asiatiska elefanter sedan den 1 juli 1975. For enkelhetens skull anvinds i dessa riktlinjer endast det tidigare datumet
(1975) som referens.

— antikvitet som bearbetats fore 1947: ett foremdl innehéllande elfenben som omfattas av definitionen av bearbetade exemplar
som forvarvats for mer dn femtio dr sedan i artikel 2 w i grundférordningen.

— museum: icke-vinstdrivande, permanent institution som tjdnar samhillet och dess utveckling, som 4r oppen for
allminheten och som forvirvar, bevarar, forskar om, formedlar och forevisar ménsklighetens materiella och
immateriella arv och milj6 i utbildnings-, studie- och nojessyfte (¥).

2. Bakgrund

a) Internationell rittslig ram och EU:s riittsliga ram f6r handel med elfenben

Bade den afrikanska elefanten Loxodonta africana och den asiatiska elefanten Elephas maximus omfattas av konventionen om
internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och vixter (Cites), som har undertecknats av 183 parter,
inbegripet EU och samtliga EU-medlemsstater.

Enligt den nuvarande Cites-ordningen ir internationell handel med elfenben () forbjuden med strikt begriansade undantag
(for foremdl som forvirvats innan Cites borjade tillimpas for elfenben). Cites reglerar dock inte inhemsk handel med
elfenben.

EU genomfor Cites genom grundforordningen och andra kommissionsférordningar med anknytning till denna (EU:s
forordningar om handel med vilda djur och véxter). Nar det giller elfenben frén elefant (liksom f6r andra arter som fortecknas i
bilaga A till grundforordningen) har EU antagit ytterligare dtgdrder som dr strangare 4n Cites.

Till foljd av detta har EU en strikt reglering av handeln med elfenben genom EU:s forordningar om handel med vilda djur
och vixter. Handel med elfenben till, inom eller frdn EU for kommersiella andamal ar generellt forbjuden.

(") Rédets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och vixter genom kontroll av handeln
med dem (EGTL 61, 3.3.1997, 5. 1).

() Kommissionens forordning (EG) nr 865/2006 av den 4 maj 2006 om narmare foreskrifter for tillimpningen av radets forordning (EG)
nr 338/97 om skyddet av arter av vilda djur och vixter genom kontroll av handeln med dem (EUT L 166, 19.6.2006, s. 1).

() EUTL473,22.12.2021,s. 1.

http://uis.unesco.org/en/glossary-term/museum#:~:text=Definition,of%20education%2 C%20study%20and %2 0enjoyment

Med elfenben avses i dessa riktlinjer endast elfenben frén elefanter.
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Nationella myndigheter kan dock tillita handel med elfenben f6r kommersiella andamal pé f6ljande villkor:

— Aterexport kan tillitas for exemplar av elfenben som har forvérvats fore den dag d Cites-konventionen blev tillimplig
pa dem, dvs. den 26 februari 1976 for afrikanska elefanter och den 1 juli 1975 for asiatiska elefanter.

— Handel inom EU kan tilldtas for foremal av elfenben som importerats till EU innan elefantarterna fértecknades i bilaga
I till Cites-konventionen (den 18 januari 1990 {6r afrikanska elefanter och den 1 juli 1975 for asiatiska elefanter) (°), om
ett intyg har utfirdats for detta syfte av den EU-medlemsstat dér produkten bjods ut till forsdljning for forsta gangen.

— Import av foremdl som bearbetats fore 1947 kan tillatas liksom import av lagligen férvirvade foremal som tillverkats
fore 1975 och som redan tidigare har importerats lagligen till EU.

Tjuvjakt pd elefanter och olaglig handel med elfenben, pd grund av efterfragan i Asien, ligger fortfarande pd en farligt hig niva

Den senaste tiden har tjuvjakten pd elefanter ndtt rekordhdga nivaer, vilket har lett till en omfattande minskning av de
afrikanska elefantpopulationerna ().

Enligt Cites program for overvakning av olaglig jakt pé elefanter (MIKE, Monitoring the Illegal Killing of Elephants) () okade
andelen olagligt dodade elefanter (PIKE, Proportion of Illegally Killed Elephants) stadigt frin 2006 och kulminerade 2011.
Direfter har trenden varit neddtgdende frdn 2011 till 2019. Detta tyder pa att tjuvjakten borjar minska, men huruvida
detta kommer att halla i sig maste undersokas noggrant. Det ska ocksd papekas att varje minskning av den olagliga
handeln med elfenben sker samtidigt med en allmin minskning av elefantpopulationerna i Afrika (°). PIKE-siffrorna tyder
pa att tjuvjakten pa elefanter i Afrika har minskat 6verlag sedan 2011. Det finns dock betydande regionala skillnader, och
den generella nivin pa tjuvjakten pé afrikanska elefanter dr fortfarande ett problem.

Den olagliga handeln med elfenben ligger ocksd kvar pa hoga nivéer, dven om elfenbenspriserna stadigt sjunker enligt
World Wildlife Crime Report fran 2020 (). Enligt en rapport frén informationssystemet for handel med elefanter (Etis) (*')
rapporterades omkring 280 ton elfenben frén cirka 8 000 beslag av elfenben mellan 2012 och 2017 6ver hela virlden.
Uppgifter frdn Etis visar ocksd pd en 6kning av kinesiskdgda foretag som dgnar sig at bearbetning av elfenben i Afrika for
export av produkter till asiatiska marknader (') — med minst 24 fall frén fyra afrikanska linder som stod for 1,11 ton
bearbetat elfenben som transporterades frdn Afrika till Asien 2017 (). Transporten av sd stora méngder elfenben tyder pa
att gransoverskridande och organiserade kriminella nétverk i allt hogre grad ar inblandade.

Den internationella reaktionen

Som reaktion pd utmaningarna med tjuvjakt pé elefanter och olaglig handel med elfenben har det internationella samfundet
gjort ett stort antal dtaganden genom resolutioner av FN:s generalférsamling och FN:s milj6forsamling samt vid flera
hoégnivikonferenser.

Vid den 17:e partskonferensen for Cites-konventionen (Cites CoP17) i oktober 2016 antogs en rad dtgirder for att forbittra
verkstilligheten ndr det giller reglerna mot tjuvjakt pd elefant och olaglig handel med elfenben, minska efterfrdgan pa
olagligt elfenben och forstirka granskningen av lagligheten i friga om elfenben pa inhemska marknader. Cites-resolution

() Enligt artikel 8.3 a i grundférordningen.

() Nellemann, C., Henriksen, R., Raxter, P., Ash, N., Mrema, E. (eds). (2014). The Environmental Crime Crisis — Threats to Sustainable
Development from Illegal Exploitation and Trade in Wildlife and Forest Resources. Beddmning av snabbinsatser (Unep). Férenta nationernas
miljoprogram och GRID-Arendal, Nairobi och Arendal.

() https:/[cites.org/eng/MIKE_PIKE_Trends_report_elephants_CITES_16112020.

() Thouless, C.R., Dublin, H.T., Blanc, J.J., Skinner, D.P., Daniel, T.E., Taylor, R.D., Maisels, F., Frederick H. L., Bouché, P. (2016). African
Elephant Status Report 2016: an update from the African Elephant Database. Occasional Paper Series of the IUCN:s Species Survival
Commission, nr 60 IUCN/SSC Africa Elephant Specialist Group. IUCN, Gland, Schweiz.

(") https://cites.org/eng/[UNODC_releases_WorldWildlifeCrimeReport2020_CITES_10072020.

(") Informationssystemet for handel med elefanter (Etis) infordes genom Cites-konferensresolution 10.10 (Rev. CoP17) om handel med
exemplar av elefant. Ett av malen 4r att mita och registrera nivder och trender samt foriandringar i nivder och trender vad giller

olagligt dodande av elefanter och olaglig handel med elfenben. Etis tar fram en omfattande rapport om beslagen av elfenben 6ver hela
vérlden infor varje partskonferens for Cites. Den senaste rapporten finns hér: https://cites.org/sites/default/files/eng/cop/18/doc/E-
CoP18-069-03-R1.pdf.

(") https://cites.org/sites/default/files/eng/cop[18/doc[E-CoP18-069-02.pdf.

(") https://cites.org/sites/default/files/eng/com/sc/70[E-SC70-49-01x-A1.pdf.


https://cites.org/eng/MIKE_PIKE_Trends_report_elephants_CITES_16112020
https://cites.org/eng/UNODC_releases_WorldWildlifeCrimeReport2020_CITES_10072020
https://cites.org/sites/default/files/eng/cop/18/doc/E-CoP18-069-03-R1.pdf
https://cites.org/sites/default/files/eng/cop/18/doc/E-CoP18-069-03-R1.pdf
https://cites.org/sites/default/files/eng/cop/18/doc/E-CoP18-069-02.pdf
https://cites.org/sites/default/files/eng/com/sc/70/E-SC70-49-01x-A1.pdf
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10.10 (Rev. CoP18) om handel med exemplar av elefant uppmanar parterna att inféra omfattande inhemska lagstiftnings-,
reglerings-, verkstillighets- och andra dtgirder for elfenbenshandel/inhemska marknader. Resolutionen rekommenderar
ocksa att alla parter och icke-parter inom vars jurisdiktion det finns en laglig inhemsk marknad for elfenben som bidrar till tjuvjakt
eller olaglig handel, skyndsamt vidtar alla nodvindiga lagstiftnings-, reglerings- och verkstallighetsatgérder for att stinga sina
inhemska marknader for kommersiell handel med rdelfenben och bearbetat elfenben”och erkdnner att “sndva undantag frin detta forbud
kan vara motiverade for vissa foremal; inga undantag bor bidra till tjuvjakt eller olaglig handel.

EU uppmanas ocksd, liksom andra parter, att rapportera till stindiga kommittén och partskonferensen om de tgirder som
vidtagits for att sakerstilla att dess inhemska marknad inte bidrar till de nuvarande nivderna av tjuvjakt och olaglig handel.

Den lagliga handeln med elfenben fran EU har minskat

Den kommersiella dterexporten av bdde rielfenben och bearbetat elfenben frén EU i enlighet med grundforordningen (laglig
aterexport) 0kade avsevirt fram till 2015.

Sedan den forra versionen av dessa riktlinjer () antogs i juli 2017 har dterexporten av rdelfenben stoppats, vilket ledde till
en minskning av antalet terexporterade elefantbetar redan innan forbudet tradde i kraft (420 betar dterexporterades 2016
och 101 stycken 2017).

Den kommersiella dterexporten av lagligt bearbetat elfenben har ocksd minskat sedan 2016. Det genomsnittliga antalet
aterexportintyg som utfirdas av EU:s medlemsstater per ar har minskat frdn omkring 470 under perioden 2012-2015 till
280 under perioden 2016-2018.

b) EU:s initiativ mot olaglig handel med vilda djur som paverkar handeln inom EU med elfenben och dterexporten av
elfenben

I meddelandet om EU:s handlingsplan mot olaglig handel med vilda djur och vixter (**) uppmanades EU och dess
medlemsstater att genomféra en omfattande strategi mot olaglig handel med vilda djur och vixter (%). I meddelandet
angavs (under atgird 2 Ytterligare begransa handeln med elfenben inom och fran EU) i synnerhet att Europeiska kommissionen
skulle utfirda riktlinjer "for att sdkerstilla en enhetlig tolkning av EU:s bestimmelser i syfte att stoppa exporten av
obearbetat elfenben som f6rvirvats innan konventionen blev tillimplig och garantera att endast lagliga antika
elfenbensprodukter kops och siljs inom EU” fore utgdngen av 2016. I slutsatserna frdn juni 2016 om detta meddelande
uppmanade Europeiska unionens rdd entrdget medlemsstaterna att "pd grundval av EU-riktlinjer inte utfirda export- och
aterexporthandlingar for obearbetat elfenben fran elefanter som forvirvats innan konventionen blev tillimplig och att
overviga ytterligare dtgarder for att sitta stopp for kommersiell handel med elfenben frén elefanter”.

I'maj 2017 antog kommissionen riktlinjer som ett svar pa dessa uppmaningar. Det hir dokumentet uppdaterar och ersitter
versionen frdn 2017 och innebir att kommissionen uppfyller sitt dtagande i EU:s strategi for biologisk méangfald for 2030
att ytterligare skirpa reglerna f6r handel med elfenben i EU (V).

3. Dokumentets status

Riktlinjerna i detta dokument har diskuterats och utarbetats i samarbete med foretridare for medlemsstaterna i
expertgruppen for de behoriga administrativa Cites-myndigheterna (expertgruppen).

Syftet dr att hjdlpa personer, foretag och nationella myndigheter att tillimpa grundférordningen och relaterade
kommissionsférordningar. Detta dokument varken ersitter, kompletterar eller dndrar bestimmelserna i grundférordningen
och dess genomforandeforordningar. Det bor inte heller betraktas isolerat utan anvindas tillsammans med lagstiftningen.
Endast Europeiska unionens domstol har behorighet att tolka EU-rdtten med avgérande verkan.

En elektronisk version av detta dokument offentliggors ocksd av kommissionen och eventuellt av EU:s medlemsstater.

Rekommendationerna i detta dokument riktar sig till medlemsstaterna och fortsitter att galla i enlighet med forsiktighets-
principen, sdvida inte nya avgorande vetenskapliga bevis framkommer som motiverar en 6versyn av riktlinjerna i samrad
med expertgruppen.

(*) Kommissionens meddelande 2017/C 154/06.

(") http:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52016DC0087 &from=EN.

(") Handlingsplanen héller pa att utvirderas under 2020 och 2021. En reviderad version ska antas pa grundval av utvirderingen — se EU:s
strategi for biologisk méngfald for 2030, COM(2020) 380 final, 20 maj 2020.

(") https:/[eur-lex.europa.euflegal-content/SV/TXT/[?qid=1590574123338&uri=CELEX:52020DC0380


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52016DC0087&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1590574123338&uri=CELEX:52020DC0380
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4. Motivering till och sammanfattning av rekommendationerna

Den konstant hoga efterfrigan pa elfenben i Asien r en av de frimsta orsakerna till de nuvarande hoga nivéerna av tjuvjakt
pa elefanter och olaglig handel med elfenben. De senaste analyserna (MIKE och Etis, se avsnitt 2 a) har visat pa en liten
minskning av tjuvjakten. Antalet elefanter som tjuvjagas dr dock fortfarande ohéllbart for ménga populationer i Afrika.

Aven om inga av EU:s medlemsstater har identifierats som linder som ir inblandade i olaglig handel med elfenben i Etis-
rapporterna bor EU fortsitta att minska risken for att bidra till efterfrdgan pd elfenben.

Dessa riktlinjer syftar till att ytterligare begrinsa handeln med féremal med potentiellt hogre risk och vissa typer av handel,
samtidigt som en begrdnsad och vilkontrollerad handel med foremal med ldg risk fortfarande tilldts. Dokumentet bygger pd
forsiktighetsprincipen vid genomférandet av bestimmelserna om inhemsk elfenbenshandel i EU. Begrinsningar tillimpas
ndr det dr sannolikt att handeln innebér en hogre risk for okad efterfrigan pé elfenben och olaglig handel med elfenben.
Handel inom EU med vissa begrinsade typer av foremdl dar risken for att bidra till efterfrdgan pé elfenben eller olaglig
tjuvjakt pd elefanter ar liten eller obefintlig kan dirfor fortsitta att 4ga rum med forbehall for godkdnnande. Dokumentet
syftar ocksa till att hjilpa personer och foretag att battre forstd och f6lja reglerna och mojliggora en effektivare kontroll av
reglernas efterlevnad.

[ foljande avsnitt behandlas dterexport av elfenben fran EU (avsnitt 5), handel med elfenben inom EU (avsnitt 6) och import
fran lander utanfor EU (avsnitt 7) samt frdgor som ror samordning (avsnitt 8).

Resten av detta avsnitt innehdller ytterligare motiveringar for behovet av att agera mot vart och ett av dessa handelsfloden,
och sammanfattar rekommendationerna till medlemsstaterna. En mer kortfattad sammanfattning i tabellformat finns i det
avslutande avsnitt 9.

a) Aterexport frin EU

Réelfenben (*¥) utgor den storsta andelen av allt elfenben som ingér i internationell olaglig handel i virlden. Detta styrks av
de data som parterna i Cites rapporterat till Etis, vilka visar att beslagen av olagligt raelfenben utgor den stora merparten av
allt elfenben som beslagtas i virlden.

Réelfenben bestdr huvudsakligen av betar, vilka ar svara att skilja frn varandra. Risken att laglig dterexport av relfenben
anvinds som tdckmantel f6r handel med olagligt raelfenben ar storre dn for bearbetat elfenben, trots det faktum att handel
med lagliga betar endast far ske om betarna dr markta.

Ett stopp for aterexport av raelfenben fran EU sakerstiller att betar av lagligt ursprung inte blandas med olagligt elfenben,
och det kommer att hjdlpa bestimmelselinderna att genomfora sina dtgarder for att minska efterfrigan pa elfenben, vilket
ar ett viktigt steg i kampen mot olaglig handel med elfenben och tjuvjakt pa elefant. Detta dr bakgrunden till det faktiska
forbudet mot kommersiell dterexport av réelfenben, som gillt sedan juli 2017 (se avsnitt 5 a).

Eftersom det finns tecken pd att bearbetade foremél ocksd omfattas alltmer av den internationella olagliga handeln med
elfenben () finns det ett behov av att inféra ytterligare begransningar av &terexporten av bearbetat elfenben. Aven om det
inte finns ndgra tecken p4 laglig verksamhet i EU som bidrar till tjuvjakt och olaglig handel dr EU fast beslutet att minimera
risken for att internationell handel frdn EU underbldser efterfragan pa elfenben och dirigenom skapar incitament for
tjuvjakt pa elefanter for att tillgodose denna efterfragan.

Kommissionens rekommendation 4r darfor att dven sluta utfirda aterexportintyg for bearbetade elfenbensexemplar, med
undantag for musikinstrument som tillverkats fore 1975 och antikviteter som bearbetats fore 1947 av stor kulturell,
konstnarlig eller historisk betydelse som siljs till museer (se avsnitt 5 b f6r nirmare uppgifter om dessa undantag). Dessa

(**) Det rekommenderas att EU:s medlemsstater anvinder definitionen av relfenben i Cites-konferensresolution 10.10 (Rev. CoP18) enligt
vilken termen
a) rdelfenben avser hela elefantbetar, polerade eller opolerade och i vilken form som helst, och allt elefantelfenben i sdgade stycken,
polerade eller opolerade och oavsett hur de dndrats frén sin ursprungliga form, med undantag av bearbetat elfenben, och
b) bearbetat elfenben avser elfenben som har snidats, formats eller bearbetats, antingen helt eller delvis, men inte hela betar i ndgon
form, utom om hela ytan har snidats.

(**) Se Status of elephant populations, levels of illegal killing and the trade in ivory: A report to the CITES Standing Committee pa https:|/cites.org/
sites/default/files/eng/com/[sc/70[E-SC70-49-01x-A1.pdf


https://cites.org/sites/default/files/eng/com/sc/70/E-SC70-49-01x-A1.pdf
https://cites.org/sites/default/files/eng/com/sc/70/E-SC70-49-01x-A1.pdf
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undantag giller foremal vars varde inte dr kopplat till det elfenben de innehaller. Med de kontroller som rekommenderas 4r
det dessutom hogst osannolikt att dessa undantag bidrar till tjuvjakt pd elefanter eller olaglig handel med elfenben,
samtidigt som de bidrar till bevarandet av viktiga konstnarliga, kulturella och historiska virden.

b) Handel med elfenben inom EU

EU har ett ansvar att sikerstilla att det kommersiella bruket av elfenben i EU dr stringt kontrollerat och reglerat, i enlighet
med Cites-resolution 10.10 (Rev. CoP18) och grundforordningen.

Efterfrigan pd elfenben i Europa har minskat visentligt efter Cites beslut att forbjuda internationell handel med elfenben
1989. EU:s medlemsstater har inte identifierats av Cites som viktiga destinationsmarknader eller transitlinder for olagligt
elfenben. Huvudparten av handeln med elfenben inom EU bestér av antikviteter som bearbetats fore 1947.

Det har dock forekommit négra fall av olaglig handel med elfenbensforemal inom EU. Handeln med réelfenben innebir en
hogre risk for olaglig handel med elfenben dn handeln med bearbetade elfenbensexemplar. Detta motiverar ett stopp for
utfardandet av intyg for handel med réelfenben inom EU, utom for reparation av musikinstrument som tillverkats fore
1975 och antikviteter som bearbetats fore 1947 av stor kulturell, konstnirlig eller historisk betydelse som innehas av ett
museum eller en offentlig institution.

Kommissionens rekommendation dr dessutom att stoppa utfirdandet av intyg for bearbetade exemplar som f6rvirvats efter
1947, med undantag for musikinstrument som tillverkats fére 1975. Detta kommer att begrinsa handeln med bearbetade
foremal inom EU till antikviteter som bearbetats fére 1947 och musikinstrument som tillverkats fére 1975.

De sdrskilda regler som giller for bearbetade foremal motiveras av det faktum att en lagre risk for olaglig handel med
elfenben har identifierats i samband med handeln med sddana féremal inom EU jimfort med handeln med rdelfenben och
handeln med linder utanfér EU generellt, sirskilt ndr foremalen utgor antikviteter som bearbetats fore 1947 eller
musikinstrument som tillverkats fore 1975. Det dr hogst osannolikt att handeln inom EU med antikviteter som bearbetats
fore 1947 eller musikinstrument som tillverkats fore 1975 skulle bidra till olaglig handel med elfenben eller efterfragan pa
olagligt elfenben, ocksd med tanke pd att denna aterstdende handel kommer att kontrolleras strikt. Darfor kan handeln med
antikviteter som bearbetats fére 1947 och musikinstrument som tillverkats fore 1975 fortsitta inom EU, men det kommer
att kravas intyg for detta.

o) Import till EU

Importen av elfenben fran linder utanfér EU ar strikt reglerad. Kommersiell import &r i forbjuden, med undantag for
antikviteter som bearbetats fore 1947 och dterimport av foremdl som importerats lagligen till EU innan konventionen blev
tillimplig (se avsnitt 7).

Den kommersiella importen till EU har under de senaste dren varit mycket liten.

Aven om det finns en viss risk for att importen av bearbetade exemplar underbldser efterfragan pa elfenben eller bidrar till
tjuvjakt eller olaglig handel i allménhet 4r det hogst osannolikt att sddana risker uppstdr i samband med musikinstrument
som tillverkats fore 1975 och antikviteter som bearbetats fore 1947 av stor kulturell, konstnirlig eller historisk betydelse
som sdljs till museer.

For att forbattra overensstimmelsen med de regler som foreslds for handel inom EU och dterexport dr det kommissionens
rekommendation att stoppa

— utfirdandet av import- och aterimporttillstind for rdelfenben,

— utfirdandet av import- och dterimporttillstdnd for bearbetade elfenbensexemplar, med undantag for musikinstrument
som tillverkats fore 1975 och antikviteter som bearbetats fore 1947 av stor kulturell, konstnarlig eller historisk
betydelse som siljs till museer (se avsnitt 7 f6r mer information om villkoren for tillimpning av undantagen).

5. Tolkning av EU:s regler om terexport av elfenben

De regler som styr dterexport av exemplar av elfenben som forvirvats fore den dag dé Cites blev tillimplig pd dem anges i
artikel 5 i grundférordningen.

Enligt artikel 5.2 d ska den administrativa myndigheten, nir den bedomer ansokningar om &terexport av arter som
fortecknas i bilaga A, "efter samrdd med den behoriga vetenskapliga myndigheten, vara Gvertygad om att inga andra
faktorer som paverkar artens bevarandestatus talar mot ett utfirdande av exporttillstdnd”.

Detta krav mdste tolkas mot bakgrund av de omstindigheter som beskrivs i avsnitt 2 samt med beaktande av de sirskilda
forhallanden som giller i friga om internationell handel med elfenben, bdde for obearbetade och bearbetade féremal.
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a) Aterexport av rdelfenben

Kommissionen rekommenderar medlemsstaterna att beakta att det finns viktiga faktorer i samband med bevarandet av
elefantarter som talar emot utfirdandet av dterexportintyg for réelfenben.

[ linje med grundférordningen rekommenderar kommissionen dirfor att medlemsstaterna, i likhet med vad som
varit fallet sedan den 1 juli 2017, inte utfirdar aterexportintyg for rdelfenben, utom i sidana undantagsfall dir den
berorda medlemsstatens administrativa myndighet har forsikrat sig om att foremalet

1. dr del av ett genuint utbyte av kulturféremal mellan erkinda institutioner (t.ex. museer), eller
2. drarvegods som flyttas i samband med en familjs byte av bosittningsort, eller
3. flyttas av verkstillighetsskal eller for vetenskapliga &ndamal eller utbildningsindamal.

I sddana undantagsfall rekommenderas att de administrativa myndigheterna foljer riktlinjerna i detta dokument nér det
giller att inhdmta ldmpliga intyg om lagligt ursprung f6r exemplaren (bilaga I till dokumentet), mirkning (bilaga II) och,
om relevant, samordning med andra medlemsstater och tredjelinder (avsnitt 8).

b) Aterexport av bearbetat elfenben

I motsats till rielfenben omfattar bearbetat elfenben manga olika typer av exemplar. Har ingér foremal som har omfattats av
laglig handel i &rtionden (t.ex. musikinstrument eller antikviteter).

Kommissionen rekommenderar att medlemsstaterna, frin och med dagen for offentliggérandet av dessa riktlinjer, inte
utfdrdar dterexportintyg for kommersiell handel med bearbetade exemplar.

I undantagsfall kan kommersiell handel tillitas om den administrativa myndigheten i den berérda medlemsstaten har
forsakrat sig om att

— foremalet dr ett musikinstrument som tillverkats fore 1975, eller

— foremdlet dr en antikvitet som bearbetats fore 1947 och som siljs till ett museum, och en myndighet med ansvar for
kulturarvet (t.ex. det ansvariga ministeriet) bekriftar dess stora kulturella, konstnarliga eller historiska betydelse och
stoder transaktionen.

Det dr av yttersta vikt att EU:s medlemsstater utfor stringa kontroller i samband med ansokningar om tillstdnd for
aterexport av sddana foremdl, for att sikerstilla att de endast utfirdar de nédvindiga handlingarna nir de villkor i EU:s
lagstiftning som garanterar att elfenbenet 4r av lagligt ursprung ar uppfyllda.

Utover det undantag for kommersiell dterexport som beskrivs ovan kan administrativa myndigheter ocksé utfirda ett
aterexportintyg om de har forsikrat sig om att foremalet

1. dr del av ett genuint utbyte av kulturféremal mellan erkinda institutioner (t.ex. museer), eller

2. drarvegods som flyttas i samband med en familjs byte av bosittningsort, eller

3. flyttas av verkstillighetsskal eller for vetenskapliga andamal eller utbildningsdndamal.

Det rekommenderas att villkoren for utfirdande av dterexportintyg for ovannimnda undantag tolkas strikt.

Mer specifikt bor medlemsstaterna vid beddmningen av en ansokan om aterexport, oavsett om den ar for kommersiella
eller for andra dndamél, beakta f6ljande:

— Vid bedémningen av om exemplaret uppfyller definitionen av "musikinstrument som ir tillverkat fére 1975” bor
dgaren visa att foremalet anvinds eller tills nyligen har anvints som ett instrument av en utévande konstnir och
sdledes inte bara ir ett prydnadsféremél som innehaller elfenben.

— Vid bedémningen av om destinationen f6r en antikvitet som bearbetats fore 1947 kan anses vara ett museum kan
hansyn tas till om institutionen dr medlem i Internationella museirddet (ICOM) eller en liknande organisation.
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— Om foremdlet beskrivs som en antikvitet som bearbetats fore 1947 av stor kulturell, konstnarlig eller historisk betydelse
bor det visas att foremélet uppfyller villkoren for "bearbetade exemplar som forvirvats for mer dn femtio ar sedan”.
Riktlinjerna f6r bearbetade exemplar enligt EU:s forordningar om handel med vilda djur och vixter (%) ger tydliga
instruktioner i detta avseende. En offentlig myndighet som dr behorig for kulturarvet (t.ex. det ansvariga ministeriet)
bor uttryckligen bekrifta foremélets stora kulturella, konstnirliga eller historiska betydelse och st6dja transaktionen
som en forutsittning for att tillata forsdljning till ett museum. Hansyn kan tas till exempelvis dtersindande av viktiga
kulturforemal till ursprungslandet.

— Bevis sdsom en faktura — eller en annan handling, t.ex. en expertvirdering, med uppgifter om alder och pris — och en
detaljerad beskrivning av och bilder pa foremadlet kravs for att visa att foremalets virde dr inneboende och inte ar
kopplat till dess innehdll av elfenben.

— Bade siljarens och koparens identitet bor ingd i utvdrderingen. Siljarens identitet kan i vissa fall ge ytterligare
information om foremalet. Destinationslandet och koparens identitet méste ocksé beaktas.

— Ansokningar om dterexport till ett destinationsland som i Etis identifieras som ett land som dgnar sig 4t olaglig handel
med elfenben maste kontrolleras noggrannare 4n andra destinationslinder. Aterexport till parter som ar féremal for
National Ivory Action Plan-forfarandet (') bor undvikas.

— I allménhet kan koparens identitet ge ytterligare garantier for att transaktionen dger rum pd grund av exemplarets
inneboende virde (t.ex. museer, ansedda samlare, musiker eller liknande kopare).

Det ankommer pa sokanden att ligga fram bevis for att foremélet omfattas av de undantag som beskrivs ovan. Om
sokanden inte pd ett for medlemsstatens myndighet tillfredsstdllande sitt kan ligga fram tillrickliga bevis, och det
fortfarande finns skal till tvivel, bor inget intyg utfirdas.

Om intyg utfirdas bor det beskriva det aktuella musikinstrumentet som tillverkats fére 1975 eller den aktuella antikviteten
som bearbetats fore 1947 sd detaljerat att intyget endast kan anviandas for det berérda exemplaret. Dessutom kan
medlemsstaterna, da lagstiftning sd tillater, Gverviga att kontrollera, verifiera och registrera identiteten for sokanden och,
ndr sd dr mojligt, koparen.

Det ar sdrskilt viktigt att den som ansoker om ett dterexportintyg visar antingen att musikinstrumentet har tillverkats med
lagligt elfenben fore 1975 eller att det 4r frdga om en antikvitet som bearbetats fore 1947, och att foremadlet har forvirvats
lagligen. Sokanden kan gora detta genom att ldimna in ett intyg for handel inom EU for foremalet, som bevisar det lagliga
forvirvet och normalt ocksd innehaller uppgifter om exemplarets dlder. Det dr ocksd mojligt att sokanden inte har ndgot
intyg — sokanden kanske aldrig har ansokt om ett sidant eller tidigare omfattades av undantaget frdn kravet pd intyg for
"bearbetade exemplar som forvirvats for mer dn femtio &r sedan”. I sddana fall maste sokanden visa att kraven i artikel 5 i
grundférordningen uppfylls.

Intyg som upphort att gilla enligt artikel 11.4a i kommissionens forordning (EG) nr 865/2006 ir inte lingre giltiga for
kommersiella transaktioner. Det rekommenderas dock att innehavaren bevarar en kopia av intyget for att anvinda det som
bevis pd lagligt forvirv i eventuella framtida ans6kningar eller vid inspektioner.

Medlemsstaterna méste kontrollera om foremalet faktiskt omfattas av nigot av de fall som nimns ovan, dvs. att det finns ett
giltigt skal till avsaknaden av intyg.

For att kunna gora en narmare bedomning av de villkor under vilka sddan handel kan tillitas rekommenderas det att EU:s
medlemsstater ocksd tillimpar riktlinjerna om

— bearbetade exemplar enligt EU:s férordningar om handel med vilda djur och vixter;
— bevis som styrker lagligt forvarv i bilaga I till detta dokument, och;

— markning, registrering och andra krav for utfirdande av intyg i bilaga II till detta dokument.

(*) EUT C 154, 17.5.2017, s. 15.
(*") https://cites.org/eng/niaps.


https://cites.org/eng/niaps
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6. Hur EU:s regler om handel med elfenben inom EU ska tolkas

Handel inom EU med exemplar som fortecknas i bilaga A ar generellt forbjuden enligt artikel 8.1 i grundforordningen.
Artikel 8.3 ger medlemsstaterna mojlighet att medge undantag fran forbudet om minst ett av de villkor som fortecknas i
leden a-h 4r uppfyllda.

Dock klargér anvindningen av ordet "kan” i artikel 8.3 att medlemsstaterna inte dr skyldiga att bevilja ett intyg for handel
inom EU nir dessa villkor 4r uppfyllda (om inte annat krévs enligt unionslagstiftningen, exempelvis genom tillimpning av
proportionalitetsprincipen). Nir beslut fattas om att bevilja eller inte bevilja ett intyg bor myndigheten anvinda sitt
utrymme for bedomning pé ett lampligt sitt.

Foljden blir att artikel 8.3 inte kan anses medfora en absolut ritt till intyg for handel inom EU {or varje s6kande, dven nir
nagot av de relevanta villkoren ar uppfyllt. Dessutom omfattas artikel 8.3 av forsiktighetsprincipen och, som papekas
ovan, dligger det darfor sokanden att bevisa att en transaktion 4r legitim och forenlig med maélen i grundforordningen.

Vid mottagandet av en ansokan gillande kommersiellt bruk av elfenben inom EU enligt artikel 8.3 har en medlemsstat
ritt enligt unionsritten att avsld ansékan om intyg, dven nir ndgot av villkoren ar uppfyllt, forutsatt att avslaget dr
forenligt med proportionalitetsprincipen (dvs. att avslaget dr lampligt for att skydda arten och att avslaget inte gir utover
vad som dr nodvindigt for att uppnd detta mal). Kommissionen och expertgruppen anser att s& kommer att vara fallet nir
sokanden inte pd ett 6vertygande sitt har visat att en transaktion dr legitim och forenlig med maélen i grundforordningen.

Medlemsstaterna dr ansvariga for att undvika att utfirda intyg som kan underlitta olaglig verksamhet och maste darfor
handldgga ansokningarna om handel inom EU p4 ett sdtt som i mojligaste man minskar denna risk. Utfardande av intyg
bor dvervigas endast for vissa typer av transaktioner inom EU som inte medfor ndgon eller bara en mycket liten risk for
att bidra till olaglig elfenbensverksamhet eller efterfrigan pd olagligt elfenben. Medlemsstaterna rekommenderas att
sikerstilla storsta mojliga noggrannhet vid handliggningen av ansokningar om intyg for handel inom EU och tolka
villkoren for utfirdande av sidana intyg strikt.

[ detta syfte rekommenderas det att EU:s medlemsstater tillimpar riktlinjerna gillande "bevis som styrker lagligt forvarv” i
bilaga I till detta dokument och om "maérkning, registrering och andra krav for utfardande av intyg” i bilaga II.

Om intyg utfirdas bor foremaélet beskrivas s detaljerat att det dr otvetydigt att intyget endast kan anvindas for det berorda
exemplaret — detta dr sirskilt viktigt for rdelfenben som sannolikt har firre kdnnetecken som mojliggor identifiering.
Dessutom, och i de fall lagstiftningen () tillater det, rekommenderas medlemsstaterna att kontrollera, verifiera och
registrera siljarens och koparens identitet. Medlemsstaterna far faststalla ett sirskilt villkor for handel med réelfenben inom
EU som &lagger siljaren att informera myndigheterna om koparens identitet.

Nir det giller ansokningar om handel inom EU med elfenben enligt artikel 8.3 ¢, dvs. dd exemplaren "dr avsedda att
anvindas pd ett sitt som inte hotar artens overlevnad”, erinras medlemsstaterna om att import av elfenben (i form av
personliga tillhorigheter, framfor allt jakttroféer) endast ar mojligt for icke-kommersiella syften, och darfor finns det ingen
mojlighet for dgarna att fa ndgot intyg utfirdat for kommersiella indamél inom unionen i enlighet med denna bestimmelse.

Det rekommenderas att EU:s medlemsstater foljer de riktlinjer som anges nedan nir de bedomer ansokningar om intyg for
handel inom EU med réelfenben och bearbetade exemplar som innehéller elfenben.

a) Sirskilda riktlinjer om handel med rdelfenben inom EU

Det bor erinras om att det i artikel 11.4a i kommissionens forordning (EG) nr 865/2006 (i dess dndrade lydelse) faststills en
sista giltighetsdag for intyg for rdelfenben som utfirdades fore den den 19 januari 2022. Kommissionen rekommenderar
att medlemsstaterna frin och med detta datum inte Lingre utfirdar intyg f6r kommersiell handel med rielfenben
inom EU.

(*) Sarskilt lagar om skydd av personuppgifter.
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Om den administrativa myndigheten i den berdrda medlemsstaten har forsikrat sig om att elfenben dr nédvindigt for
reparation av ett visst foremdl och att ett alternativt material inte kan anvindas, kan ett intyg som tillater forsiljning av
rdelfenben beviljas uteslutande for reparation av foljande foremal:

— musikinstrument som tillverkats fére 1975,

— antikviteter som bearbetats fére 1947 som innehas av ett museum eller en offentlig institution for vilken en myndighet
med ansvar for kulturarvet (t.ex. det ansvariga ministeriet) bekréftar deras stora kulturella, konstnarliga eller historiska
betydelse och stoder behovet av att reparera dem med elfenben.

Dessa fall anses vara sillsynta och mycket exceptionella.

Intyget bor endast utfirdas om den administrativa myndigheten inte hyser nigra tvivel om att rdelfenbenet kommer att
anvindas for att reparera sddana foremél och vid behov kan kontrollera och verifiera att s& kommer att vara fallet och att
rdelfenbenet inte kommer att anvindas for ndgot annat dndamal.

Medlemsstaterna rekommenderas att dverviga att inrdtta egna nationella system for kontroll av lager av réelfenben i
reparationsverkstider.

De administrativa myndigheterna bor klargora att anvindning av rdelfenben for sddana reparationer ér en sista utvdg och
uppmana professionella konservatorer att i stillet anvinda alternativ till elfenben ndr s& dr mojligt. I de sillsynta fall ddr
detta inte 4r mojligt kan de utfirda ett transaktionsspecifikt intyg for raelfenben.

Intyg som utfirdas for anvindning av rdelfenben for reparationer bor dtminstone innehélla f6ljande text i falt 20:

For musikinstrument som tillverkats fore 1975: "Detta intyg r giltigt endast for en enda forsdljning till en professionell
verkstad. Exemplaret ska enbart anvindas for att reparera lagligen forvirvade musikinstrument som tillverkats fére 1975”.

For antikviteter som bearbetats fore 1947 av stor kulturell, konstnarlig eller historisk betydelse som innehas av ett museum
eller en offentlig institution: "Detta intyg ar giltigt endast for en enda forsaljning till en professionell verkstad. Exemplaret
ska enbart anvindas for att reparera [beskriv den vara som ska repareras]”.

Om det anses lampligt kan medlemsstaterna inkludera namnet pd den professionella konservatorn i det transaktions-
specifika intyget.

Ett intyg bor endast utfirdas om medlemsstaten har forsdkrat sig om att elfenbenet forvarvats lagligen innan konventionen
blev tillimplig pa elefanter (se fotnot 2 ovan).

Kommissionen rekommenderar ocksd att medlemsstaterna marker betar av relfenben i enlighet med konferensresolution
10.10 (Rev. CoP18) och anger markningens referensnummer i intygets falt for beskrivning (se dven bilaga II).

b) Sdrskilda riktlinjer om handel med bearbetat elfenben inom EU

Som ett undantag fran det allminna forbudet mot saluforing av bilaga A-exemplar i artikel 8.1 i grundférordningen ar
handel inom EU med alla bearbetade foremél som innehéller elfenben tilliten endast om ett intyg for detta andamal har
beviljats av medlemsstaternas myndigheter i det enskilda fallet (artikel 8.3 a och b i grundforordningen).

Kommissionen rekommenderar att medlemsstaterna, frdn och med dagen for offentliggorandet av dessa riktlinjer, inte
utfirdar intyg for kommersiell handel med bearbetade exemplar av elfenben, sdvida de inte har forsikrat sig om att
foremdlet ar

1. ett musikinstrument som tillverkats fore 1975, eller

2. en antikvitet som bearbetats fore 1947.
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Vid bedomningen av en ansokan om en antikvitet som bearbetats fore 1947 ar exemplarets alder och 6vriga aspekter i
definitionen av "bearbetat exemplar” den viktigaste bedomningsgrunden (¥), och medlemsstaterna bor dverviga ytterligare
undersokningar endast om det finns indikationer pa att foremalet erhéllits olagligt.

For musikinstrument som tillverkats fore 1975 bor bade dlder och lagligt forvirv generellt granskas, och den administrativa
myndigheten bor utfirda ett intyg endast om den har forsikrat sig om att tillrickliga bevis har limnats for att bida villkoren
ar uppfyllda. Dessutom ska dgaren visa att foremdlet anvinds eller tills nyligen har anvints som ett instrument av en
utovande artist och sdledes inte bara ar ett prydnadsforemdl som innehéller elfenben.

7. Hur EU:s regler om import av elfenben ska tolkas

Reglerna for import av elfenbensexemplar faststalls i artikel 4 i grundf6érordningen. Enligt artikel 4.1 d maste den
administrativa myndigheten, nir den bedomer ansokningar om import av arter som fortecknas i bilaga A, vara "overtygad
om att exemplaret inte kommer att anvindas for huvudsakligen kommersiella andamal”, vilket i praktiken forbjuder
kommersiell import av elfenben till EU:s medlemsstater.

Ett undantag fran detta generella forbud mot kommersiell import dr mojligt i tva specifika fall:

— Exemplaret har tidigare lagligen inforts till eller forvérvats frin EU och har aterinforts till EU obearbetat eller bearbetat
(artikel 4.5 a i grundforordningen).

— Exemplaret 4r ett bearbetat exemplar som forvirvats for mer dn femtio ar sedan (artikel 4.5 b i grundforordningen).

Aven om ett av de tvé villkoren for ett sddant undantag 4r uppfyllt kan den administrativa myndigheten dock avsld ansokan
om den, i samrdd med den behériga vetenskapliga myndigheten, anser att det finns andra faktorer med inverkan pa artens
bevarandestatus som talar emot utfirdande av ett importtillstind (artikel 4.1 ).

Kommissionen rekommenderar att medlemsstaterna, frdn och med dagen for offentliggorandet av dessa riktlinjer, inte
utfdrdar tillstdnd for kommersiell import av rdelfenben.

Kommissionen rekommenderar ocksd att medlemsstaterna frin och med samma dag inte utfirdar importtillstdnd f6r
bearbetade exemplar.

Tvd undantag for kommersiell handel kommer fortfarande att vara mojliga, i de fall den administrativa myndigheten i den
berdrda medlemsstaten har forsikrat sig om att

— foremalet dr ett musikinstrument som tillverkats fore 1975, eller

— foremdlet dr en antikvitet som bearbetats fore 1947 och som siljs till ett museum, och en myndighet med ansvar for
kulturarvet (t.ex. det ansvariga ministeriet) bekriftar dess stora kulturella, konstnarliga eller historiska betydelse och
stoder transaktionen.

Importansokningar bedoms pd samma sitt som dterexportansokningar och darfor bor dven de kriterier som anges i avsnitt
5 b for utfirdande av tillstand tillimpas.

Importtillstdnd som tillater import av rdelfenben eller bearbetade elfenbensexemplar for icke-kommersiella dandamél kan
utfdrdas i enlighet med artikel 4.1 i grundférordningen. All sddan import krdver hogsta mojliga kontroll och tillstdnd bor i
regel endast utfirdas om den administrativa myndigheten dr overtygad om att det inte finns nigon risk for att dessa foremal
kan leta sig in i den kommersiella handeln. P4 grundval av firska handelsuppgifter (import fran Afrika till EU mellan
och 2016 och 2018) star det klart att sddan import i praktiken antingen sker for personliga andamal eller jakttroféer, vilket
inte mojliggor fortsatt saluforing efter det att importen dgt rum. Det rekommenderas att uttryckligen ange i importtillstandet att
sddana foremdl endast dr avsedda for personligt bruk. Foljande formulering kan anvandas: "Import av detta exemplar dr endast for
personligt bruk. Foremalet ska forbli i tillstdndshavarens dgo. Det ska pd begdran visas upp for de behiriga myndigheterna.” Detta dr
ocksd relevant for import av jakttroféer, eftersom de dr foremdl for personligt bruk.

(*) Definitionen av bearbetat exemplar omfattar fyra aspekter, som alla maste bedomas: Foremadlet har tillverkats/bearbetats fore den
3 mars 1947. Foremalet har pd ett patagligt sitt fordndrats fran sitt naturliga utseende. Féremadlet hor utan tvekan till ndgon av
kategorierna smycken, prydnads-, konst- eller nyttoféremdl eller musikinstrument, och kan anvindas utan att skulpteras, bearbetas
eller férandras ytterligare. Den administrativa myndigheten i medlemsstaten i frga har forsikrat sig om att foremdlet har forvirvats
under sddana villkor. Se Riktlinjer for bearbetade exemplar enligt EU:s forordningar om handel med vilda djur och vixter, EUT C 154,
17.5.2017,s. 15.
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Vid bedomningen av ans6kningar om import av jakttroféer pdminns de administrativa myndigheterna om att beakta de
senaste vetenskapliga utlatandena (icke-skadlighetsrekvisit uppfyllt eller inte uppfyllt), som tillhandahélls av gruppen for
vetenskapliga undersokningar.

Kommersiell anvindning av jakttroféer frdn elefanter efter import till EU ar forbjuden, oavsett elefantens ursprung (*).
Dessa troféer maste forbli i jagarens dgo.

Utover det undantag for kommersiell import som beskrivs ovan kan administrativa myndigheter ocksd utfirda ett
importtillstind om de har forsikrat sig om att foremalet

1. &r del av ett genuint utbyte av kulturforemal mellan erkdnda institutioner (t.ex. museer), eller
2. drarvegods som flyttas i samband med en familjs byte av bosittningsort, eller
3. flyttas av verkstillighetsskal eller for vetenskapliga andamal eller utbildningsindamal.

For att kunna gora en narmare bedomning av de villkor under vilka sddan handel kan tillitas rekommenderas det att EU:s
medlemsstater tillimpar riktlinjerna géllande "bevis som styrker lagligt forvarv” i bilaga I till detta dokument och om
"markning, registrering och andra krav for utfirdande av intyg” i bilaga IL

8. Samordning inom och mellan EU-medlemsstater samt med tredjelinder

Nir regionalaflokala administrativa Cites-myndigheter har ansvaret fo6r utfirdandet av Cites-dokumentation
rekommenderas det att medlemsstaterna sikerstiller att dessa myndigheter rapporterar till den administrativa Cites-
myndigheten om alla inldimnade ans6kningar om aterexportintyg och intyg for handel inom EU. Detta bor sikerstilla bade
samordnad kontroll av lagligt forvarv och konsekvens i bedomningen av ansokningar. Detta bor stodjas genom
upprittande av nationella databaser for att lagra relevant information.

Vidare bor ytterligare restriktioner/kontroller gilla i samband med &terexport till vissa lander/territorier som har infort
strangare inhemska atgdrder for handel med elfenben, som till exempel Kina, Hongkong SAR och Forenta staterna. Innan
de berorda medlemsstaterna utfirdar ett intyg om dterexport av elfenben bor de gora sokande medvetna om mojligheten
att stringare inhemska atgérder tillimpas i destinationslandet. Det dr sokandens ansvar att kontrollera villkoren for import
av elfenben till destinationslandet.

Om sé onskas kan en medlemsstat ocksd informera Cites-myndigheterna i destinationslandet, sa att de kan kontrollera att
importen av exemplaret dr forenlig med géllande bestimmelser.

Nir ett intyg for handel inom EU utfirdat av en EU-medlemsstat presenteras som bevis for lagligt forvarv och syftet dr en
ansokan om dterexportintyg (endast fér musikinstrument som tillverkats fore 1975) eller en ansékan om ett intyg for
handel inom EU uppmuntras den medlemsstat som behandlar ansokan att kontrollera giltigheten hos intyget for handel
inom EU med den medlemsstat som utfirdat det.

Nir en administrativ myndighet tar emot en ans6kan om réelfenben dar identiteten pa den professionella konservatorn ar
kind, men personen befinner sig i en annan medlemsstat, uppmanas den utfirdande medlemsstaten att kontakta
destinationsmedlemsstaten for att kontrollera om det finns ndgra skil som talar emot utfirdandet av intyget.

9. Sammanfattning av EU:s ordning for kommersiell handel med elfenben
[ foljande tabell jamfors den "gamla” och "nuvarande” EU-ordningen f6r kommersiell handel med elfenben:

— Gamla ordningen — den som gillde innan dessa riktlinjer och kommissionens férordning (EU) 2021/2280
offentliggjordes;

— Nuvarande ordningen — de regler som giller sedan dess (¥).

(*) Forbudet giller for populationer av elefanter som fortecknas bide i bilagorna A och B, eftersom handel med jakttroféer enligt bilaga B
endast dr mojlig for icke-kommersiella andamal (se not till forteckningen 6ver elefantpopulationer i Botswana, Namibia, Sydafrika och
Zimbabwe i bilaga B till grundférordningen).

(*¥) Ordet "stoppad” anvinds i denna tabell om dtgirden har inforts genom dessa riktlinjer eller deras foregdngare. Ordet "forbjuden” avser
skyldigheter som ingdr i grundforordningen och/eller Cites-konventionen.
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For narmare uppgifter, se forordningarna om handel med vilda djur och vixter och relevanta avsnitt i dessa riktlinjer.

Handel inom EU for

Aterexport frin EU for

Import till EU for kommersiella

kommersiella dndamal kommersiella dndamil dndamal
Gamla ordningen Nt{t.jvqrande Gamla ordningen Nlj,iva'mnde Gamla ordningen Nlj,ivqmnde
ordningen ordningen ordningen
Réelfenben Godkinnande Stoppad, Stoppad Stoppad Godkinnande Stoppad
fran fall till fall | godkdnnande (ingen fran fall till fall
mojligt for fran fall till fall forandring) mojligt for
foremal som mojligt for att antikviteter som
forvarvats fore | reparera bearbetats fore
1990/fore 1975 | musikinstru- 1947 eller
- intyg krivs ment som dterimporterade
tillverkats fore foremal som
1975 eller forvirvats fore
antikviteter som 1975 tillstind
bearbetats fore krivs
1947 av stor
kulturell,
konstnirlig eller
historisk
betydelse (*) -
en enda
transaktion -
sdrskilt intyg
krivs
Bearbetat Godkinnande Stoppad Forbjuden Forbjuden Forbjuden Forbjuden
elfenben: fran fall till fall (ingen (ingen fordndring)
Foremal med mojligt — intyg forandring)
elfenben som krivs
forvarvats mellan
1975 och 1990 -
"fore bilaga1”
Bearbetat Stoppad, Godkinnande Stoppad, Godkinnande Stoppad,
elfenben: tillstdnd frdn fall | frdn fall till fall | godkdnnande fran fall till fall | godkdnnande frén
Féremdl med till fall mojligt mojligt —intyg | frén falltill fall | mojligt endast fall till fall mojligt
elfenben som for musik krivs mojligt for for aterimport — | for musik
forvirvats mellan instrument — musik tillstdnd krdvs | instrument —
1947 och 1975 - intyg krivs instrument — tillstind krivs
“fore intyg krivs
konventionen”
Foremal som Tilldten - inget | Godkinnande Stoppad, Godkinnande Stoppad,
bearbetats fore krav pd intyg fran fall till fall godkinnande fran fall till fall | godkdnnande frdn
1947 mojligt — intyg fran fall till fall | Mojligt — fall till fall mojligt
(antikviteter) krivs mojligt for tillstind krivs | for musik
musik instrument och

instrument och
antikviteter som
séljs till museer—
intyg krivs

antikviteter som
sdljs till museer —
tillstdnd krivs

(*) Antikvitet som bearbetats fore 1947 av stor kulturell, konstnirlig eller historisk betydelse som innehas av ett museum eller en offentlig institution for
vilket en myndighet med ansvar for kulturarvet (dvs. ansvarigt ministerium) bekréftar dess stora kulturella, konstnirliga eller historiska betydelse och
stoder behovet av att reparera det med elfenben.
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BILAGA 1

Bevis som styrker lagligt forvirv

Allmdnna Gverviganden

Bade for dterexportintyg och intyg for handel inom EU &r det s6kandens ansvar att pé ett fér Cites-myndigheten i den
berdrda medlemsstaten tillfredsstallande sitt visa att villkoren for utfirdande av handlingarna 4r uppfyllda, och i synnerhet
att elfenbensexemplaren forvirvats lagligen®.

Medlemsstaterna kommer att behdva bedéma de bevis som sokanden ligger fram fran fall till fall.

Aven om det stdr klart att lagligt forvirv méste bevisas i samtliga fall, bér medlemsstaterna 6vervéga att tillimpa en
riskbaserad metod vid bedomningen av ansékningar om import, aterexport eller handel inom EU med elfenben.

Transaktionerna kan ge upphov till olika grader av kontroll beroende pé olika aspekter av det elfenben som ska importeras|
aterexporteras/handlas:

— Kvantitet.
— Vilken typ av elfenben det ror sig om (t.ex. antikvitet, bearbetat, raelfenben).

— De omstindigheter under vilka elfenbenet ursprungligen forvirvades (t.ex. inom ramen for en affirstransaktion eller i
form av géva/arv).

— Det datum d4 elfenbenet ursprungligen forvirvades.

Medlemsstaterna kommer att behéva gora en bedomning nir de, pd grundval av transaktionens karaktir, faststaller vilken
typ/mangd bevis som krivs for att styrka ansokan.

Det dr viktigt att notera att vilken typ av bevis for lagligt ursprung som krivs kommer att vara beroende av hur
forvirvet gick till. Exempel:

— Om elfenbensforemalet importerades av sokanden sjilv innan konventionen tradde i kraft galler foljande:
a) Sokanden kan dldggas att bevisa att han eller hon bodde eller arbetade i exportlandet.

Bevis pd detta kan vara gamla fotografier, avtal, utdrag ur fodelseattester, utdrag ur folkbokforingen eller en
forklaring fran sokanden och/eller andra familjemedlemmar.

b) Soékanden kommer att behova bevisa att elfenbensforemalet forvarvats/importerats till EU lagligen (se Olika typer av
bevis nedan).

— Om elfenbensforemdlet koptes (lagligen) i EU maéste s6kanden visa att detta skedde fore 1975 eller att foremalet
forvirvats enligt det tidigare undantaget f6r exemplar som bearbetats fore 1947 (se Olika typer av bevis nedan).

Olika typer av bevis

Nedanstdende bevis bor i allminhet foredras som stod for ansdkningar gillande dterexportintyg eller intyg for handel
inom EU:

— Intyg for handel inom EU. I dessa fall bor den utfirdande medlemsstaten kontaktas for kontroll av det berorda
intygets riktighet.

Om den information som limnas om intyget for handel inom EU r oklar, eller om det finns tvivel/fragor kring intygets
giltighet/elfenbenets laglighet, bor ytterligare information begiras fran sokanden och/eller den utfirdande myndigheten.

Ytterligare bevis kan komma att krévas till exempel om intyget saknar identifieringsmarken (t.ex. foton, beskrivande
detaljer, information om betarnas vikt/lingd) eller om det ror sig om ett gammalt intyg.

Medlemsstaterna kan begira bevis som ger ytterligare information om foremaélet och dess bakgrund som inte redan
angetts pd intyget for handel inom EU. Ett kvitto eller en 6verldtelsehandling kan ocksd komma att krévas, sirskilt om
intyget dr transaktionsspecifikt, for att visa att dgaren forvirvat exemplaret direkt fran intygsinnehavaren.
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— Resultat av kol 14-datering/isotopanalys for att bestimma exemplarets dlder (och ursprung) (*), med det tilligget att
dldersbestimningen inte i sig rdcker for att bevisa lagligt forvarv.

— Expertutlitande, i form av en ildersbestimning utford av en erkidnd, oberoende expert, till exempel en person som ar
knuten till ett universitet/forskningsinstitut, en rittskonsult/konsult godkdnd av rittsvasendet, eller en godkand/erkidnd
expert ().

Expertutldtanden kan anses som tillfredsstillande bevis for bdde bearbetat och obearbetat elfenben (t.ex. nir rdttsteknisk
analys inte kan anvindas). For bearbetat elfenben i form av antikviteter kan dldersbestimningen ske pd grundval av
snideristil och bearbetningsteknik. Expertutlitandena mdste vara vdl underbyggda och forklara de delar av stil,
bearbetning osv. som har beaktats och varit avgoérande for slutsatsen.

Om de bevis som beskrivs ovan inte ér tillgingliga bor sokande aldggas att presentera en kombination av andra former
av bevis for att visa att de forvirvat elfenbenet lagligen (se andra former av bevis nedan). Medlemsstaterna bér uppmana
sokanden att limna s& ménga olika bevis som mojligt till stod for sin ansokan.

Andra former av bevis som kan anvindas for att pa ett tillfredsstillande sitt styrka lagligt forvirv omfattar (helst en
kombination av) féljande:

— For bearbetade exemplar som innehéller elfenben, ett dokument frén en godkind/erkdnd expert.
— Ett kvitto eller en faktura, ett gdvobrev eller arvshandlingar, t.ex. ett testamente.

— Gamla fotografier av elfenbensforemalet (daterade, med en igenkdnnlig person, eller taget pd ursprungsorten), en
gammal jaktlicens (eller andra jaktdokument), forsiakringshandlingar, brev eller gamla offentliga handlingar (som t.ex.
tidningsartiklar eller andra originalrapporter/-publikationer som kan styrka exemplarets ursprung).

— Andra kompletterande bevis till stod for pastdendet om lagligt forvirv, sdsom bevis pé att den person som forvirvat
exemplaret har arbetat eller tjdnstgjort pd den plats dir elfenbenet forvirvades (t.ex. i Afrika) eller kopior av
passtamplar.

— Vittnesmal/edsvuren utsaga eller en undertecknad forsikran fran dgaren. Medlemsstaterna kan Gverviga att begdra att
sokanden limnar en edsvuren utsaga till stod for det utfirdade intyget, ddr sokanden forklarar att han/hon dr medveten
om konsekvenserna av en falsk forsikran. Ett vittnesmaél/edsvuren utsaga bor dndd stodjas av andra bevis som
fotografier eller kvitton/fakturor.

— For bearbetade exemplar eller musikinstrument som tillverkats i EU, en bekriftelse frdn tillverkaren eller en expert om
att instrumentet tillverkats pd en medlemsstats territorium fore dagen for relevant upptagande i Cites-forteckningen.

Om medlemsstaterna, efter att ha tagit del av de bevis som en sokande lagt fram till stod for sin ansokan om dterexportintyg
eller intyg for handel inom EU, fortfarande tvivlar pa att elfenbenet forvirvats lagligen, bor de 6verviga att samrada
med en oberoende expert eller kriva rittsteknisk analys for att kontrollera exemplarets lder. I sddana fall bor
kostnaderna biras av s6kanden.

(") UNODC:s riktlinjer ger en 6versikt over de olika laboratorietest som finns tillgidngliga samt riktlinjer for provtagning for testning,
inbegripet en forteckning over utrustning och material som behovs for provtagning pad elfenben (se UNODC (2014). Guidelines on
Methods and Procedures for Ivory Sampling and Laboratory Analysis. United Nations, New York, sirskilt 14.2.2 Isotopes (s. 30 ff. och 46);
finns pa https:/[www.unodc.org/documents/Wildlife/Guidelines Ivory.pdf).

Se dven webbplatsen www.ivoryid.org

() Om ett expertutlitande frén auktionsforrittare anvands kan det eventuellt uppstd intressekonflikter, vilket maste tas i allvarligt

beaktande.


https://www.unodc.org/documents/Wildlife/Guidelines
www.ivoryid.org

C 528/34 Europeiska unionens officiella tidning 30.12.2021

BILAGA Il
Mirkning, registrering och andra krav for utfirdande av intyg

Permanent mirkning av elfenbensprodukter ir enligt EU:s lagstiftning inte obligatoriskt innan ett intyg for handel inom
EU har beviljats, men vissa medlemsstater kriver dndd detta. Dessutom kommer importtillstind och dterexportintyg for
vissa elfenbensprodukter endast att utfirdas av EU:s medlemsstater om de dr mirkta. Se artiklarna 64.1 d och 65.1 i
kommissionens férordning (EG) nr 865/2006 och Cites-resolution 10.10 (Rev. CoP 17), som ocksd uppmuntrar till
mérkning av hela elefantbetar av alla storlekar, och sdgade stycken av elfenben som dr minst 20 cm langa och viger minst 1 kg.

[ detta ssmmanhang rekommenderas medlemsstaterna att overviga permanent mirkning av
(i) elefantbetar av alla storlekar, och

(i) sdgade stycken av elfenben som 4r minst 20 cm ldnga och viger minst 1 kg.
Mirkning gor det mojligt att koppla ett intyg till de berorda elfenbensféremalen och okar sparbarheten i systemet.

Det rekommenderas att sddan markning sker i enlighet med Cites-resolution 10.10 (Rev. CoP 17) dir det foreskrivs att
hela elefantbetar av alla storlekar, och sdgade stycken av elfenben som dr minst 20 cm ldnga och viger minst 1 kg ska mdrkas med hjdlp
av kontrollstampel, outplanligt blick eller annan form av permanent mdrkning, enligt foljande: ursprungslandets tvdstalliga ISO-kod, de
tvd sista siffrorna i drtalet/drtalets lopnummer/vikten i kg (t.ex. KE 00/127/14). Det dr kdnt att de olika parterna anvinder olika
markningssystem och kan tillimpa olika praxis vid angivelse av lopnummer och drtal (vilket kan vara registreringsdret eller
dtervinningsdret, t.ex.), men alla system madste resultera i ett unikt nummer for varje markt elfenbensforemal. Numret bor anbringas vid
“fastet” (lip mark), nar det galler hela betar, och fargmarkeras.

I resolutionen nimns att ursprungslandet bor anges i mirkningen; om detta land inte dr kint nir en EU-medlemsstat
marker elfenbenet bor markningslandets egen ISO-kod anges. Medlemsstaterna kan anse det vara lampligt att foreskriva att
elfenbenets innehavare/4gare ska st for kostnaderna for den permanenta mérkningen.

Nir ett foremdl har markts permanent bor koden foras in i en elektronisk databas for att underlitta framtida kontroll,
tillsammans med intygets nummer och all relevant information som lingd, vikt och prekonventionell status.

Informationen bor registreras pa nationell niva, nar sé dr mojligt. Om informationen registreras pa regional/lokal nivd bor
det finnas en mekanism f6r informationsdelning med den centrala (nationella) Cites-myndigheten eller tillsyn frin denna
myndighets sida. Efter mirkningen rekommenderas ocksd att foremdlen dokumenteras fotografiskt och att alla
dokument och fotografier férvaras tillsammans.

Medlemsstaterna har rapporterat problem med kontrollen av giltigheten hos intygen fér handel inom EU, vilka gor det
svart att bekrifta de berorda exemplarens identitet (f6r obearbetade elefantbetar). Som &tgird for detta rekommenderas
medlemsstaterna att

— kriva fotodokumentation av elfenbensexemplaren (sdrskilt hela obearbetade elefantbetar) och, nir de nationella
systemen tilldter, sikerstilla att fotografierna ar fista vid/fogade

till det ber6rda intyget f6r handel inom EU. Fotografierna bor skannas och arkiveras tillsammans med de registrerade
uppgifterna om det utfirdade intyget.

Kéannetecken som kan dokumenteras (och som kan vara till hjdlp vid identifiering):

— Karaktiristiska firgningar.

— Sprickor eller andra skador.

— Elefantbetens rundning.

— Basen (t.ex. ren snittyta eller ojamn bas).

Fotografier av hela elefantbeten och av basen ir till hjdlp. Om beten ar graverad bor dessutom ett fotografi som visar

gravyrens detaljer och placering pé beten bifogas. Fotografier av elfenben for vilket ett intyg har utfirdats ar sirskilt
viktiga om elfenbenet inte r markt.
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— Bifoga uppgifter pd intyget om hur elfenbensforemalets vikt och lingd mittes och ange diametern vid basen.

Vad giller vikten bor det anges nir denna faststélldes (vigdes foremalet vid tidpunkten f6r utfirdandet av intyget, eller
har éldre information om vikten anvints?) och om viktuppgifterna dven innefattar eventuella foremal fistade vid beten
(tex. ett skydd 6ver basen eller en fistanordning for att hidnga beten pd en vidgg) som kan ha avligsnats vid senare
vagning.

Nir det giller langden bor det anges om den angivna lingden avser utsidans eller insidans lingd, och om den mitts fran
spetsen till basen (eller pa annat sitt).

— Registrera bdde antalet foremdl och kvantiteten uttrycke i vikt (kg) (eftersom foremadlens storlek varierar kraftigt).
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I\Y
(Upplysningar)
UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN
Eurons vixelkurs (')
29 december 2021
(2021/C 528/04)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

usD US-dollar 1,1303 CAD  kanadensisk dollar 1,4486
JPY japansk yen 129,97 HKD  Hongkongdollar 8,8127
DKK dansk krona 7.4365 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6625
GBP pund sterling 084115 | SGD  singaporiansk dollar 1,5309
SEK svensk krona 10.2608 KRW  sydkoreansk won 1341,06
CHF schweizisk franc 10380 ZAR  sydafrikansk rand 17,9471

CNY kinesisk yuan renminbi 7,1994
ISK islaindsk krona 147,40

HRK kroatisk kuna 7,5200
NOK norsk krona 9,9883

IDR indonesisk rupiah 16112,32
BGN bulgarisk lev 1,9558

MYR  malaysisk ringgit 4,7269
CZK tjeckisk koruna 24,958 o

PHP filippinsk peso 57,592
HUF ungersk forint 370,22 RUB  rysk rubel 83,5863
PLN polsk zloty 46037 | THR  thailindsk baht 37,888
RON ruménsk leu 4,9499 BRL brasiliansk real 6,3824
TRY turkisk lira 14,1525 | MXN  mexikansk peso 23,2544
AUD australisk dollar 1,5638 INR indisk rupie 84,3880

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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